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EU Declaration of Conformity

We as the manufacturers Makita Europe N.V.

Business address Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg
BELGIUM

Authorize Kazuhisa Makino for the compilation of the technical file and declare under our sole
responsibility that the product(s);

Designation ...........cccoiiiiiiiinns Fast Charger

Designation of Type(s) ................ DC18RC

Fulfills all the relevant provisions of 2014/35/EU

and also fulfills all the relevant provisions of the following EC/EU Directives:

— 2014/30/EU
— 2011/65/EU

and are manufactured in accordance with the following Harmonised Standards:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021,
EN 60335-2-29:2021+A1:2021, EN 62233:2008, EN 55014-1:2017+A11:2020,

EN 55014-2:2015, EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013+A1:2019,

EN IEC 63000:2018

Place and date of declaration: Kortenberg, Belgium, 28th June 2023

Responsible person: Kazuhisa Makino

Director - Makita Europe N.V.

Category 18 v7_EU



V/77:7, 4k 4y No. BL1840B-2

EU Declaration of Conformity

We as the manufacturers Makita Europe N.V.

Business address Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg
BELGIUM

Authorize Kazuhisa Makino for the compilation of the technical file and declare under our sole
responsibility that the product(s);

Designation .........c.cocviiiiiiinnnnn. Portable battery
Designation of Type(s) ................ BL1840B
Fulfills all the relevant provisions of (EU) 2023/1542
and also fulfills all the relevant provisions of the following EC/EU Directives:
— 2014/30/EU
and are manufactured in accordance with the following Harmonised Standards:
EN 62133-2:2017+A1:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 61000-6-2:2019, EN IEC 61000-6-4:2019
Place and date of declaration: Kortenberg, Belgium, 31st July 2024

Responsible person: Kazuhisa Makino

Director - Makita Europe N.V.

Batch Number

**2***X**

(x can be represented by blank or by starting from A.)

Category 19_v6_EU



V/77:7, 4k 4y No. BL1840B-1

EU Declaration of Conformity

We as the manufacturers Makita Europe N.V.

Business address Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg
BELGIUM

Authorize Kazuhisa Makino for the compilation of the technical file and declare under our sole
responsibility that the product(s);

Designation .........c.cocviiiiiiinnnnn. Portable battery
Designation of Type(s) ................ BL1840B
Fulfills all the relevant provisions of (EU) 2023/1542
and also fulfills all the relevant provisions of the following EC/EU Directives:
— 2014/30/EU
and are manufactured in accordance with the following Harmonised Standards:
EN 62133-2:2017+A1:2021, EN 55014-1:2017+A11:2020, EN 55014-2:2015,
EN IEC 61000-6-2:2019, EN IEC 61000-6-4:2019
Place and date of declaration: Kortenberg, Belgium, 31st July 2024

Responsible person: Kazuhisa Makino

Director - Makita Europe N.V.

Batch Number

**8***X**

(x can be represented by blank or by starting from A.)

Category 19_v6_EU



ENGLISH

Annex A: EU Declaration of Conformity

We as the manufacturers: Makita Europe N.V., Business address:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, BELGIUM. Authorize
Kazuhisa Makino for the compilation of the technical file and declare
under our sole responsibility that the product(s); Designation:
Cordless Driver Drill. Designation of Type(s): DDF482. Fulfills all
the relevant provisions of 2006/42/EC and also fulfills all the relevant
provisions of the following EC/EU Directives: 2014/30/EU,
2011/65/EU and are manufactured in accordance with the
following Harmonised Standards: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN
62841-2-1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Place of declaration: Kortenberg, Belgium. Responsible person:
Kazuhisa Makino, Director - Makita Europe N.V. (date and
signature on the last page)

FRANGAIS

Annexe A : Déclaration de conformité UE

Nous, Makita Europe N.V., en tant que fabricant, ayant pour
adresse commerciale : Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgique, autorisons Kazuhisa Makino a compiler le fichier
technique et déclarons sous notre entiére responsabilité que le
produit ; désignation : Perceuse-Visseuse sans Fil, désignation du
(des) type(s) : DDF482. Respecte(nt) toutes les dispositions
pertinentes de la directive 2006/42/EC ainsi que celles des
directives CE/UE suivantes 2014/30/EU, 2011/65/EU, et est
(sont) fabriqué(s) conformément aux normes harmonisées suivantes :
EN 62841-1:2015+A11:2022, EN 62841-2-
1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Lieu de la déclaration : Kortenberg, Belgique. Responsable :
Kazuhisa Makino, Directeur — Makita Europe N.V. (date et
signature sur la derniére page)

DEUTSCH

Anhang A: EU-Konformitétserklarung

Wir als die Hersteller: Makita Europe N.V., Geschaftsadresse: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgien. beauftragen
Kazuhisa Makino mit der Zusammenstellung der technischen
Dokumentation und erklaren unter unserer alleinigen
Verantwortung, dass das (die) Produkt(e); Bezeichnung: Akku-
Bohrschrauber. Bezeichnung des (der) Typs (Typen): DDF482.
Erfillt alle relevanten Vorschriften von 2006/42/ EC sowie alle
relevanten Vorschriften der folgenden EG/ EU-Richtlinien:
2014/30/EU, 2011/65/EU und werden gemaR den folgenden
harmonisierten Normen gefertigt: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN
62841-2-1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Ort der Erklarung: Kortenberg, Belgien. Verantwortliche Person:
Kazuhisa Makino, Direktor — Makita Europe N.V. (Datum und
Unterschrift auf der letzten Seite)

ITALIANO

Allegato A: Dichiarazione di conformita UE

In qualita di fabbricante, Makita Europe N.V., con indirizzo aziendale
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgio, autorizza
Kazuhisa Makino alla compilazione della documentazione
tecnica e dichiara, sotto la propria ed esclusiva
responsabilita, che il prodotto o i prodotti con
designazione Trapano avvitatore a batteria, e con designazione
del tipo o dei tipi: DDF482, & conforme a tutte le disposizioni rilevanti
della normativa 2006/42/EC, e che &, inoltre, conforme a tutte le
disposizioni rilevanti delle Direttive CE/UE seguenti, 2014/30/EU,
2011/65/EU, ed é fabbricato in conformita agli Standard Armonizzati
seguenti, EN  62841-1:2015+A11:2022, EN  62841-2-
1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Sede della dichiarazione: Kortenberg, Belgio. Persona
responsabile: Kazuhisa Makino, Direttore — Makita Europe N.V.
(data e firma sullultima pagina)

NEDERLANDS

Aanhangsel A: EU-verklaring van conformiteit

Wij als de fabrikant: Makita Europe N.V., vestigingsadres: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgi€, volmachtigen
Kazuhisa Makino tot samenstelling van het technisch
dossier en verklaren als enige verantwoordelijke dat het product(en),
omschrijving: Accuschroefboormachine; typenummer(s): DDF482;
voldoet aan alle relevante voorschriften van richtlijn 2006/42/EC en
voldoet tevens aan de relevante voorschriften van de volgende
EG/EU-richtlijnen: 2014/30/EU, 2011/65/EU en is vervaardigd in
overeenstemming met de volgende geharmoniseerde normen: EN
62841-1:2015+A11:2022, EN 62841-2-
1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN |IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Plaats van verklaring: Kortenberg, Belgié. Verantwoordelijke
persoon: Kazuhisa Makino, Directeur — Makita Europe N.V.
(datum en handtekening op de laatste pagina)

ESPANOL

Anexo A: Declaracion UE de conformidad

Nosotros como los fabricantes: Makita Europe N.V., Direccion
comercial: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Bélgica.
Autorizamos a Kazuhisa Makino para la compilacion del archivo
técnico y declaramos ante nuestra sola responsabilidad que el(los)
producto(s); Designacion: Atornillador Taladro Inalambrico.
Designacion de tipo(s): DDF482. Cumple todas las provisiones
pertinentes de 2006/42/EC y también cumple con todas las
provisiones pertinentes de las Directivas CE/ UE siguientes:
2014/30/EU, 2011/65/EU y esta fabricado de acuerdo con los
estandares unificados siguientes: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN
62841-2-1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Lugar de la declaracion: Kortenberg, Bélgica. Persona
responsable: Kazuhisa Makino, Director — Makita Europe N.V.
(fecha y firma en la ultima pagina)



PORTUGUES

Anexo A: Declaragédo de conformidade da UE

A empresa, na qualidade de fabricante: Makita Europe N.V.,
Endereco comercial: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Bélgica. Autorizamos Kazuhisa Makino a realizar a compilagédo
do ficheiro técnico e declaramos, ao abrigo da nossa propria
responsabilidade, que o(s) produto(s); Designagéo:

Parafusadeira/Furadeira a Bateria. Designag&o de tipo(s): DDF482.

Cumpre todas as indicagdes relevantes da 2006/42/EC, cumprindo
ainda todas as indicagdes relevantes das seguintes Diretivas CE/UE:
2014/30/EU, 2011/65/EU e sdo fabricados de acordo com as
seguintes Normas Harmonizadas: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN
62841-2-1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Local da declaragao: Kortenberg, Bélgica.
Pessoa responsavel: Kazuhisa Makino, Diretor — Makita Europe
N.V. (data e assinatura na Ultima pagina)

DANSK

Tillzeg A: EU-konformitetserklaering

Vi som producenter: Makita Europe N.V., Forretningsadresse: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgien, autoriserer
Kazuhisa Makino til kompilationen af den tekniske fil og
erkleerer, under vores eneansvar, at produktet (produkterne),
Betegnelse: Akku skrue-/boremaskine. Betegnelse for type (typer):
DDF482, opfylder alle de relevante betingelser for 2006/42/EC og
opfylder desuden alle de relevante betingelser i felgende EF/EU-
direktiver: 2014/30/EU, 2011/65/EU og er fremstillet i
overensstemmelse med de felgende harmoniserede standarder:
EN 62841-1:2015+A11:2022, EN 62841-2-
1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Sted for erkleering: Kortenberg, Belgien. Ansvarlig person:
Kazuhisa Makino, Direkter — Makita Europe N.V. (dato og
underskrift pa den sidste side)

EAAHNIKA

Napdprnua A: AlAwon Zuppépewong EE

Epeic wg ol kotaokeuaotés: Makita Europe N.V., Aig0Buvon
emixeipnong: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, BéAyio.
E¢ouoiodotoupe  Tov  Kazuhisa Makino yia T olvragn
TOU TEXVIKOU dpyeiou Kol ONAWVOUME,  UTTO TNV ATTOKAEIOTIKA
€UBUVN yag, om To(0)  TIPOIGV(TQ), Xapaktnpiopdg:
ApaTtravokaradBido  pmratapiog.  Xopaktnpiopdg  TUTTou(wv):
DDF482. Ikavotrolei OAeg TG OXeTkég diardeig g Odnyiag
2006/42[EC a1 emiong  Ikavorolei  OAeG TG OXETIKEG
Slotdgelg  Twv  okdAouBwv  Odnyiv  EK/EE:  2014/30/EU,
2011/65/EU kol KaTaOKEUAZETal OUPQWVA  pE  Ta  akGAouBa
evappoviopéva TpoTutia: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN 62841-
2-1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-1:2021,
EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Témog Tng dridwong: Kortenberg, BéAylo. YTeuBuvog: Kazuhisa
Makino, AiguBuvtrig — Makita Europe N.V. (nuepopnvia kai
uTToYPaPr) oTNV TEAEUTaIO GEAIDQ)

TURKCE

Ek A: AB Uygunluk Bildirimi

Uretici olarak biz, is adresi Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgika olan Makita Europe N.V., Kazuhisa
Makino'yu teknik dosyanin hazirlanmasi icin yetkilendiriyor ve tek
sorumlu olarak Uriin Adi: Akiilii Matkap Tornavida Model adi:
DDF482 olan uriintin/urlnlerin 2006/42/EC’nin ilgili tim hikimlerinin
gerekliliklerini yerine getirdigini, ayrica 2014/30/EU, 2011/65/EU
AT/AB Direktiflerinin ilgili tim hikimlerinin gerekliliklerini yerine
getirdigini  ve EN  62841-1:2015+A11:2022, EN 62841-2-
1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018 Esdeger Standartlarina
uygun olarak Uretildigini beyan ediyoruz.

Beyan yeri: Kortenberg, Belgika. Sorumlu kisi: Kazuhisa Makino,
Miidiir — Makita Europe N.V. (tarih ve imza son sayfada
bulunmaktadir)

SVENSKA

Bilaga A: EU-forsdkran om 6verensstimmelse

| egenskap av tillverkare: Makita Europe N.V., med foretagsadress
Jan-Baptist  Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgien,
auktoriserar vi Kazuhisa Makino for sammanstallningen av den
tekniska dokumentationen och forsékrar under ansvar att
produkten (eller produkterna) — Beteckning: Sladdiés borrmaskin.
Typbeteckning: DDF482. — uppfyller alla relevanta bestammelser i
2006/42/EC och @ven uppfyller alla relevanta bestdmmelser i foljande
EG/EU-direktiv: 2014/30/EU, 2011/65/[EU, samt &r ftillverkade i
enlighet med foliande harmoniserade standarder: EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN 62841-2-
1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Plats for givande av forsékran: Kortenberg, Belgien. Ansvarig
person: Kazuhisa Makino, Direktor — Makita Europe N.V. (datum
och underskrift pa sista sidan)

NORSK

Tillegg A: EU-samsvarserklaering

Vi, som produsenter:

Makita Europe N.V., Forretningsadresse: Jan-Baptist Vinkstraat 2,
3070 Kortenberg, Belgia

autoriserer Kazuhisa Makino til & kompilere den tekniske filen og
erkleerer under vart eneansvar at produktet; Betegnelse:
Batteridrevet borskrutrekker

Modellbetegnelse: DDF482. Oppfyller alle relevante bestemmelser
i 2006/42/[EC og oppfyller ogsa alle bestemmelser i felgende
EF/EU-direktiver: 2014/30/EU, 2011/65/EU og er fremstilt i samsvar
med felgende  harmoniserte  standarder: EN  62841-
1:2015+A11:2022, EN 62841-2-
1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Sted for erkleering: Kortenberg, Belgia. Ansvarlig: Kazuhisa Makino,
Direktor — Makita Europe N.V. (dato og signatur pa siste side)



SUoMI

Liite A: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vastuullinen valmistaja: Makita Europe N.V., yrityksen osoite: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, valtuuttaa
Kazuhisa Makinon kokoamaan tekniset asiakirjat ja vakuuttaa
omalla vastuullaan, ettd tuote (tuotteet); Laitteen nimi:
Akkuporakone. Laitteen tyyppi (tyypit): DDF482. Tayttaa kaikki
direktiivin 2006/42/EC olennaiset vaatimukset sekd tayttdd myos
kaikki seuraavien EY-/EU-direktivien olennaiset vaatimukset:
2014/30/EU, 2011/65/EU ja on valmistettu seuraavien
yhdenmukaistettujen standardien: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN
62841-2-1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

limoituksen ~ antopaikka: Kortenberg, Belgia. Vastuuhenkilo:
Kazuhisa Makino, johtaja — Makita Europe N.V. (pdivamaara ja
allekirjoitus viimeisella sivulla)

LATVIESU

A pielikums: ES atbilstibas deklaracija

RaZotajs Makita Europe N.V., juridiskd adrese: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija, pilnvaro savu parstavi
Kazuhisa Makino sagatavot tehnisko dokumentaciju un ar mdasu
vienpersonisko atbildibu pazinot, ka izstradajums(-i), nosaukums:
Bezvada skrivgriezis-urbjmasina, veids(-i): DDF482, atbilst visiem
attiecigajiem direktivas 2006/42/EC noteikumiem, ka arT atbilst
visiem attiecigajiem $adu EK/ES direktivu noteikumiem: 2014/30/EU,
2011/65/EU, un ir raZots(-i) saskana ar Sadiem harmonizétajiem
standartiem: EN  62841-1:2015+A11:2022, EN  62841-2-
1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Deklaracijas izdoSanas vieta: Kortenberg, Belgija. Atbildiga
persona: Makita Europe N.V. direktors Kazuhisa Makino (datumu
un parakstu skatiet peédéja lapa)

LIETUVIY KALBA

A priedas: ES atitikties deklaracija

Mes, gamintojai Makita Europe N.V., jnonés adresas: Jan- Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija, jgaliojame Kazuhisa
Makino parengti technine bylg ir savo iSskirtine atsakomybe
deklaruojame, kad gaminys (-iai); Zymuo: Akumuliatorinis graztas;
Tipo (-y) Zymuo: DDF482. Atitinka visus aktualius
2006/42/EC nuostatus ir taip pat toliau nurodyty EB/ES direktyvy
nuostatus: 2014/30/EU, 2011/65/EU; be to, pagaminta laikantis Siy
damiyjy standarty: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN 62841-2-
1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Deklaravimo vieta: Kortenberg, Belgija. Atsakingasis asmuo:
Makita Europe N.V. direktorius Kazuhisa Makino (data ir parasas
pateikti paskutiniame puslapyje)

EESTI

Lisa A: EL-i vastavusdeklaratsioon

Meie kui tootjad: Makita Europe N.V., juriidiline aadress: Jan- Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, volitame Kazuhisa Makino
koostama tehnilist toimikut ja kinnitame oma ainuvastutusel, et
toode/tooted; nimetus: Juhtmeta trell-kruvikeeraja;
Thlbinimetus(ed): DDF482; vastab direktiivi 2006/42/EC kdigile
asjaomastele sétetele ning EU/EL direktiivide 2014/30/EU,
2011/65/EU kdigile asjaomastele sétetele ning on toodetud kooskélas
jargmiste Uhtlustatud standardite: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN
62841-2-1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.
Deklareerimiskoht: Kortenberg, Belgia. Vastutav isik: Kazuhisa
Makino, direktor — Makita Europe N.V. (kuupéev ja allkiri viimasel
lehekdiljel)

POLSKI

Aneks A: Deklaracja zgodnosci UE

My jako producent: Makita Europe N.V., adres firmy: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia. Upowazniamy pana
Kazuhisa Makino do opracowania dokumentacji technicznej i
wydania os$wiadczenia na naszg wytgczng odpowiedzialno$é, ze
produkt(y); Opis: Akum. wiertarko-wkretarka. Oznaczenie typu
(typéw): DDF482. Spetniajg wszelkie stosowne postanowienia
dyrektywy 2006/42/EC i dodatkowo spelniajg wszelkie stosowne
postanowienia  ponizszych  dyrektyw WE/UE: 2014/30/EU,
2011/65/EU i sg produkowane zgodnie z nastgpujgcymi normami
zharmonizowanymi: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN 62841-2-
1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN |IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Miejsce zlozenia deklaracji: Kortenberg, Belgia. Osoba
odpowiedzialna: Kazuhisa Makino, Dyrektor Makita Europe N.V.
(data i podpis na ostatniej stronie)

MAGYAR

A. fiiggelék: EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Felelés gyartoként, a Makita Europe N.V., székhely cime: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgium, feljogositjuk
Kazuhisa Makinét a miiszaki dokumentacié 6sszeallitasara, és sajat
kizarélagos felelésséglinkre kijelentjik, hogy a termék(ek);
rendeltetése: Akkumulatoros faro-csavarbehajto;
tipusmegnevezése: DDF482; megfelel a 2006/42/EC iranyelv minden
vonatkozd rendelkezésének, tovabba megfelel az alabbi EK/EU
iranyelvek minden vonatkozé  rendelkezésének:  2014/30/EU,
2011/65/EU, és gyartasa az alabbi harmonizalt szabvanyoknak: EN
62841-1:2015+A11:2022, EN 62841-2-
1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

A nyilatkozattétel helye: Kortenberg, Belgium. Felelds személy:
Kazuhisa Makino, igazgaté — Makita Europe N.V. (datum és alairas
az utolso lapon)



SLOVENSKY

Priloha A: Viyhlasenie o zhode v ramci EU

Nasa spolo¢nost, ako vyrobca: Makita Europe N.V., firemna adresa:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgicko. Tymto
opravriujeme Kazuhisa Makino na zostavenie technického stiboru a
vyhlasujeme na nasu vyhradni zodpovednost, Ze vyrobok(ky);
Oznacenie: Lahky vitaci skrutkova¢. Oznacenie typu(ov): DDF482.
Spiia  vSetky prislusné ustanovenia 2006/42/EC a taktieZ
spifia v8etky prislu$né ustanovenia nasledujicich smeric ES/EU:
2014/30/EU, 2011/65/EU, pricom je vyrobena v suUlade s
nasledujucimi ~ harmonizovanymi  normami:  EN  62841-
1:2015+A11:2022, EN 62841-2-
1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Miesto vyhlasenia: Kortenberg, Belgicko. Zodpovedna osoba:
Kazuhisa Makino, riaditel' — Makita Europe N.V. (datum a podpis
st uvedené na poslednej strane)

CESKY

Priloha A: Prohlaseni o shodé pro EU

My, jako vyrobci: Makita Europe N.V., Adresa firmy: Jan- Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgie. Povéfujeme Kazuhisa
Makino sestavenim technické dokumentace a prohlaSujeme na nasi
viastni odpovédnost, Ze produkt(y), Oznaceni: Akumulatorovy
vrtaci Sroubovak. Typové oznaceni: DDF482. Splfiuje veskera
piislusna ustanoveni smérice 2006/42/EC a také spliiuje vSechna
souvisejici ustanoveni nasledujicich smémic ES/EU: 2014/30/EU,
2011/65/EU a je wvyroben v souladu s nasledujicimi
harmonizovanymi normami: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN
62841-2-1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Misto prohlaSeni: Kortenberg, Belgie. Odpovédna osoba: Kazuhisa
Makino, feditel — Makita Europe N.V. (datum a podpis na posledni
strané)

SLOVENSKO

Priloga A: EU-izjava o skladnosti

Mi, podjetje: Makita Europe N.V., poslovni naslov: Jan- Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija. ko proizvajalec
pooblas¢amo g. Kazuhisa Makino za sestavo tehnicne datoteke
in na lastno odgovormnost izjavliamo, da je izdelek; oznaka:
Brezzic¢ni vijacni vrtalnik Oznaka vrst(e): DDF482. V skladu z vsemi
zadevnimi dolocili 2006/42/EC in ustreza zahtevam vseh bistvenih
dologil naslednjih Direktiv ES/EU: 2014/30/EU,
2011/65/EU ter je izdelan v skladu z naslednjimi harmoniziranimi
standardi:. EN  62841-1:2015+A11:2022, EN  62841-2-
1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Kraj izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna oseba: Kazuhisa
Makino, direktor — Makita Europe N.V. (datum in podpis na zadnji
strani)

SHQIP

Shtojca A: Deklarata e konformitetit e BE-sé

Ne, si kompania prodhuese: Makita Europe N.V., me adresé biznesi:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgjiké, autorizojmé
Kazuhisa Makino pér pérpilimin e skedarit teknik dhe deklarojmé se
éshté pérgjegjésia joné e vetme se produkti(et); Pérkufizimi: Trapan
me bateri. Pércaktimi i llojiteve): DDF482, pérmbush té gjitha
dispozitat pérkatése t& 2006/42/EC, gjithashtu pérmbush edhe té
gjitha dispozitat pérkatése té direktivave t& méposhtme té KE-s&/BE-
sé: 2014/30/EU, 2011/65/EU dhe prodhohen né pérputhje me
standardet e harmonizuara né vijim: EN 62841-1:2015+A11:2022,
EN 62841-2-1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Vendi i deklaratés: Kortenberg, Belgjiké. Personi pérgjegjés:
Kazuhisa Makino, drejtor — Makita Europe N.V. (data dhe firma né
fagen e fundit)

BbJITAPCKU

AHekc A: EC peknapauus 3a CboTBeTCTBUE

B kauectBoTO cM Ha npoussoauTen Hue: Makita Europe N.V., c
appec Ha ynpasneHue: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Benrus, ynbnHomowaeame Kazuhisa Makino pa cbctaBu
TEXHUYECKOTO Jocve W fa feknapupa OT Hale uMe, 4e
npoaykta(ute): HaumeHosaHue: AkymynatopHa GopmaiwuuvHa ¢
BuHTOBepT. Mopen: DDF482. OtroBapsi(T) Ha  CbOTBETHUTE
pasnopeaby Ha 2006/42/EC n ocBeH ToBa OTroBapsi(T) Ha
CbOTBETHUTE pa3snopenbu Ha cnepgHute EO/EC  avpektvsu:
2014/30/EU, 2011/65/EU v ce npoussexaa(T) B CbOTBETCTBUE CbC
criefHUTe XapMoHu3vpanu ctaHaapTu: EN 62841-1:2015+A11:2022,
EN 62841-2-1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Msicto Ha w3paBaHe Ha pAdeknapauumsita: Kortenberg, Benrus.
OrtopuanpaHo nuue: Kazuhisa Makino, [iupekrop — Makita Europe
N.V. (nata n nognuc Ha nocnegHarta cTpaHuua)

HRVATSKI

Prilog A: EU Izjava o sukladnosti

Mi kao proizvodaci: Makita Europe N.V. sa sjediStem
u Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija oviaséujemo
Kazuhisa Makina za  sastavijanje tehnicke datoteke i
izjavljujiemo pod vlastitom isklju¢ivom odgovorno$éu da je proizvod(i);
Oznaka: Beziéna udarna busilica. Oznaka vrste(a): DDF482.
Zadovoliava sve relevantne odredbe Direktive 2006/42/EC
i takoder zadovoljava sve relevantne odredbe sliedecih direktiva EZ-
a/EU-a: 2014/30/EU, 2011/65/EU i proizvodi se u skladu sa
sliede¢im uskladenim normama: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN
62841-2-1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Mijesto davanja izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna osoba:
Kazuhisa Makino, direktor — Makita Europe N.V. (datum i potpis na
zadnijoj stranici)



MAKEJOHCKU

AHekcA: UzjaBa 3a coobpasHocT Ha EY

Hwe, nponssogutenute: Makita Europe N.V., co genosHa agpeca:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benruja. o
oenactysame Kazuhisa Makino 3a coctaByBate Ha TexHWukaTa
partoteka ¥ u3jaByBame  Mof Halla NMYHa OLFOBOPHOCT Aeka
npoussodoT(-ute); OsHaka: BexkuuyHa wpadumrep-gynyanka.
OgsHaka Ha Tun(-oBn): DDF482. 1 wcnonHysa cute  peneBaHTHU
ogpenbu Ha 2006/42/EC  u  uCTO Taka rv UCMOMHyBa cuTe
peneBaHTHW ogpeabu  Ha criegHute  avpektvBun  Ha  E3/EY:
2014/30/EU, 2011/65/EU u ce npov3BefeHUM BO COIMIACHOCT CO
cnegHuee ycornacenu craHgapav: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN
62841-2-1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

MecTo Ha pfaBarbe Ha usjasata: Kortenberg, Benruja. OarosopHo
nuue: Kazuhisa Makino, Aiupekrop — Makita Europe N.V. (natym
W MOTMNMC Ha NnocrneaHaTa cTpaHuLa)

ROMANA

Anexa A: Declaratie de conformitate UE

Noi, Makita Europe N.V., cu sediul social in: Jan-Baptist Vinkstraat
2, 3070 Kortenberg, Belgia, in calitate de producatori, il imputernicim
pe Kazuhisa Makino pentru redactarea figierului tehnic si declaram
pe proprie raspundere ca produsul (produsele): Denumire: Masina de
gaurit si insurubat cu acumulator. Denumirea modelului
(modelelor): DDF482. Respectd toate prevederile relevante ale
directivei 2006/42/EC; de asemenea, respecta toate prevederile
relevante ale urmatoarelor directive CE/UE: 2014/30/EU, 2011/65/EU
si este fabricat in conformitate cu urmatoarele standarde
armonizate:  EN  62841-1:2015+A11:2022, EN  62841-2-
1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Loculdeclaratiei: Kortenberg, Belgia. Persoana responsabila:
Kazuhisa Makino, Director — Makita Europe N.V. (data si
semnatura pe ultima pagina)

CPINCKU

Hopatak A: EY peknapauuja o ycarnaweHocTn

Mu kao npoussohay: Makita Europe N.V., nocnoeHa agpeca: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benruja, osnawwhyjemo
Kazuhisa Makino ga cactaBu TexHWuKy AOKyMeHTauujy v mog
HaLLOM WCKIbY4MBOM OAroBOpHOLLNY 13jaBn Aa cnenehn npousson:
osHaka: bBexuyHa Oywwunuua, OsHaka Tun(oB)a: DDF482.
Wcnyrasa cee ogrosapajyhe ogpenbe avpektuse 2006/42/EC v cee
penesaHTHe ofpenbe cneaehux avpextusa E3/  EY: 2014/30/EU,
2011/65/EU v npoussegeH je y ckiagy ca cnegehum
XapMOHu3oBaHUM ctaHgapavva: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN
62841-2-1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Mecrto usjase: Kortenberg, Benruja. OgrosopHa ocoba: Kazuhisa
Makino, avpektop — Makita Europe N.V. (gatym u notnuc ce
Hanase Ha nocreaH0j CTpaHnLM)

PYCCKUIA

MpunoxenueA: Ceptudmkar coorsercTeus EC

Mpoussoauntenu: Makita Europe N.V., Pabouunit agpec: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbrus. YnonHomounBaem
Kazuhisa Makino ansi coctaeneHusi chaiina TeXHYECKMX AaHHbIX 1
3asBMsieM CO BCeW Hallell OTBETCTBEHHOCTbHO, YTO u3penve(s);

HaumeHosaHue: AKKyMynsiTOpHas Apernb-LypynoBepT.
O6o3HayeHne Tuna(os): DDF482. YnoenetsopsieT BCEM
COOTBETCTBYOLLIMM nonoxeHnam  2006/42/EC, a  Takke

YLOBETBOPSIET BCEM COOTBETCTBYIOLLVM MONOXEHUSIM CREAYHOLLMX
Ovipextve  EC/EC: 2014/30/EU, 2011/65/EU un npowuasoguTcst
COMacHo CredyloLMM rapMOHU3UPOBaHHBIM  CTaHaapTam: EN
62841-1:2015+A11:2022, EN 62841-2-
1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN |IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Mecto peknapuvpoBaHusi: Kortenberg, Benbrus. OTBeTCTBEHHOE
nnuo: Kazuhisa Makino, [Oupektop — Makita Europe N.V.
(naTa 1 noanMch Ha NocneaHe CTpaHuLEe)

KA3AKLLIA

A KocbiMwachl: EO-HbIH colKecTiK XxeHiHAaeri Manimaemeci
OHAipyLLi peTiHae apekeT eTeTiH:

Makita Europe N.V., )Kymbic mekeHxalibl: Jan-Baptist Vinkstraat 2,
3070 Kortenberg, Benbrua

Kazuhisa Makino mMbip3afra TexHuKkanblk anngbl KypacTbipy
ekingiriH 6epin, avpbIKLLa XxayankepLUinikneH keneci eHiM(-aep):
Artaybl: AKKyMynsaTopnbl 6ypfbl-6ypama wwereHi Oyparbiw
TypiHiH(TypnepiHiH) kogbl: DDF482. 2006/42/EC craHOapTbiHbIH,
Gaprblk TvicTi TanantapbiHa, 2014/30/EU, 2011/65/EU EK/EO
AvipeKkTMBanapbiHbiH Gapnblk TUICTI TananTapbiHa caiikec Kenegi,
coHpan-ak  EN  62841-1:2015+A11:2022, EN  62841-2-
1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018 kenicinreH ctaHaapTTapblHa
CalKeC Xacan LblFapbingsl Aen ManiMaeng.

Menimaeme xacanfaH xep: Kortenberg, Benbrus. Xayantsl Tynra:
Kazuhisa Makino, OupekTtop — Makita Europe N.V. (kyHi MeH kon
COHfbl HeTKe KoMbIrFaH)

YKPAIHCbKA

[Oopatok A: [leknapauisi npo BiANOBIAHICTL CTaHAapTam
ec

Mu, sk BupoGHuk: Makita Europe N.V., agpeca komnaHii: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbrifn. Hagaemo
Kazuhisa Makino, ynoBHOBaXKeHHS  cKlmadaTM  TeXHidHy
[OKyMeHTaLjto i 3 MOBHOK BiAMOBIJAmNbHICTIO 3asBMNSEMO LLIOAO
Bupoby(iB) Take; HaiimeHyBaHHs: [Opunb i3 6e3apoToBUM
npuBopoM. BusHauyeHHs Tuny(iB):  DDF482. Bignosigatotb
ycim BignoBsigHUM nonoxeHHsm 2006/42/EC, a Takox BignosigaioTb
yCiM BiAMoBiAHMM NonoxeHHsM Takux anpexktus EC/EC: 2014/30/EU,
2011/65/EU Ta BMroTOBMEHi 3rifHO TakMX eauHux ctaHgaptis: EN
62841-1:2015+A11:2022, EN 62841-2-
1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Micue neknapysaHHsi: Kortenberg, Benbrisi. BignosigansHa ocoba:
Kazuhisa Makino, aupektop — Makita Europe N.V. (gata i nignuc
Ha OCTaHHil CTOPIHLY)
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Annex A: Declaration of Conformity

We as the manufacturers: Makita Europe N.V., Business address:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, BELGIUM. Authorize
Kazuhisa Makino for the compilation of the technical file and declare
under our sole responsibility that the product(s); Designation:
Cordless Driver Drill. Designation of Type(s): DDF482. Fulfills all the
relevant provisions of S.I. 2008/1597 (as amended) and also fulfills
all the relevant provisions of the following UK Regulations: S.I.
2016/1091 (as amended), S.l. 2012/3032 (as amended) and
are  manufactured in accordance with the following
Designated Standards: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN 62841-2-
1:2018+A11:2019+A12:2022+A1:2022, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Place of declaration: Kortenberg, Belgium. Responsible person:
Kazuhisa Makino, Director - Makita Europe N.V. (date and
signature on the last page)

Importer: Makita (UK) Limited, Michigan Drive, Tongwell, Milton
Keynes, Buckinghamshire, MK15 8JD, UK
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ENGLISH

Annex A: EC Declaration of Conformity

We as the manufacturers: Makita Europe N.V., Business
address: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
BELGIUM. Authorize Kazuhisa Makino for the compilation
of the technical file and declare under our sole responsibility
that the product(s); Designation: Cordless Angle Grinder.
Designation of Type(s): DGA404, DGA454, DGA504.
Fulfills all the relevant provisions of 2006/42/EC and
also fulfills all the relevant provisions of the following
EC/EU Directives: 2014/30/EU, 2011/65/EU and are
manufactured in accordance with the following Harmonised
Standards: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN |IEC 62841-2-
3:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

Place of declaration: Kortenberg, Belgium. Responsible
person: Kazuhisa Makino, Director - Makita Europe N.V.
(date and signature on the last page)

FRANGAIS

Annexe A : Déclaration de conformité CE

Nous, Makita Europe N.V., en tant que fabricant, ayant
pour adresse commerciale : Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgique, autorisons Kazuhisa Makino a
compiler le fichier technique et déclarons sous notre entiére
responsabilité que le produit ; désignation: Meuleuse
d’Angle sans Fil, désignation du (des) type(s) : DGA404,
DGA454, DGA504. Respecte(nt) toutes les dispositions
pertinentes de la directive 2006/42/EC ainsi que celles des
directives CE/UE suivantes : 2014/30/EU, 2011/65/EU, et est
(sont) fabriqué(s) conformément aux normes harmonisées
suivantes : EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-2-
3:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

Lieu de la déclaration : Kortenberg, Belgique. Responsable :
Kazuhisa Makino, Directeur — Makita Europe N.V. (date et
signature sur la derniere page)

DEUTSCH

Anhang A: EG-Konformitétserklarung

Wir als die Hersteller: Makita Europe N.V.,
Geschéftsadresse:  Jan-Baptist  Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgien. beauftragen Kazuhisa Makino mit
der Zusammenstellung der technischen Dokumentation
und erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass
das (die) Produkt(e); Bezeichnung: Akku-Winkelschleifer.
Bezeichnung des (der) Typs (Typen): DGA404, DGA454,
DGA504. Erfillt alle relevanten Vorschriften von 2006/42/
EC sowie alle relevanten Vorschriften der folgenden EG/
EU-Richtlinien: 2014/30/EU, 2011/65/EU und werden gemaR
den folgenden harmonisierten Normen gefertigt: EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN |IEC 62841-2-3:2021+A11:2021,
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Ort der Erklarung: Kortenberg, Belgien. Verantwortliche
Person: Kazuhisa Makino, Direktor — Makita Europe N.V.
(Datum und Unterschrift auf der letzten Seite)

ITALIANO

Allegato A: Dichiarazione di conformita CE

In qualita di fabbricante, Makita Europe N.V., con indirizzo
aziendale Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgio, autorizza Kazuhisa Makino alla compilazione
della documentazione tecnica e dichiara, sotto la propria
ed esclusiva responsabilita, che il prodotto o i prodotti con
designazione Smerigliatrice angolare a batteria, e con
designazione del tipo o dei tipi: DGA404, DGA454, DGA504,
& conforme a tutte le disposizioni rilevanti della normativa
2006/42/EC, e che ¢, inoltre, conforme a tutte le disposizioni
rilevanti delle Direttive CE/UE seguenti, 2014/30/EU, 2011/65/
EU, ed é fabbricato in conformita agli Standard Armonizzati
seguenti, EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-2-
3:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

Sede della dichiarazione: Kortenberg, Belgio. Persona
responsabile: Kazuhisa Makino, Direttore — Makita Europe
N.V. (data e firma sull'ultima pagina)

NEDERLANDS

Aanhangsel A: EG-verklaring van conformiteit

Wij als de fabrikant: Makita Europe N.V., vestigingsadres:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgié,
volmachtigen  Kazuhisa Makino tot samenstelling
van het technisch dossier en verklaren als enige
verantwoordelijke dat het product(en), omschrijving: Haakse
accuslijpmachine; typenummer(s): DGA404, DGA454,
DGADS504; voldoet aan alle relevante voorschriften van richtlijn
2006/42/EC en voldoet tevens aan de relevante voorschriften
van de volgende EG/EU-richtlijnen: 2014/30/EU, 2011/65/
EU en is vervaardigd in overeenstemming met de volgende
geharmoniseerde normen: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN
IEC 62841-2-3:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Plaats van verklaring: Kortenberg, Belgié. Verantwoordelijke
persoon: Kazuhisa Makino, Directeur — Makita Europe N.V.
(datum en handtekening op de laatste pagina)

ESPANOL

Anexo A: Declaracion CE de conformidad

Nosotros como los fabricantes: Makita Europe N.V.,
Direccion comercial: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Bélgica. Autorizamos a Kazuhisa Makino para
la compilacion del archivo técnico y declaramos ante nuestra
sola responsabilidad que el(los) producto(s); Designacion:
Esmeriladora Angular Inalambrica. Designaciéon de
tipo(s): DGA404, DGA454, DGA504. Cumple todas las
provisiones pertinentes de 2006/42/EC y también cumple
con todas las provisiones pertinentes de las Directivas CE/
UE siguientes: 2014/30/EU, 2011/65/EU y esta fabricado de
acuerdo con los estandares unificados siguientes: EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN [IEC 62841-2-3:2021+A11:2021,
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Lugar de la declaracion: Kortenberg, Bélgica. Persona
responsable: Kazuhisa Makino, Director — Makita Europe
N.V. (fecha y firma en la tltima péagina)



PORTUGUES

Anexo A: Declaragao de conformidade da CE

A empresa, na qualidade de fabricante: Makita Europe
N.V., Endereco comercial: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Bélgica. Autorizamos Kazuhisa Makino a
realizar a compilagdo do ficheiro técnico e declaramos,
ao abrigo da nossa propria responsabilidade, que o(s)
produto(s); Designagdo: Esmerilhadeira Angular a Bateria.
Designagéo de tipo(s): DGA404, DGA454, DGA504. Cumpre
todas as indicagdes relevantes da 2006/42/EC, cumprindo
ainda todas as indicagdes relevantes das seguintes Diretivas
CE/UE: 2014/30/EU, 2011/65/EU e sZo fabricados de
acordo com as seguintes Normas Harmonizadas: EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN |IEC 62841-2-3:2021+A11:2021,
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Local da declaragdo: Kortenberg, Bélgica. Pessoa
responsavel: Kazuhisa Makino, Diretor — Makita Europe
N.V. (data e assinatura na ultima pagina)

Tilleg A: EF konformitetserklaering

Vi som producenter: Makita Europe N.V.,,
Forretningsadresse: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgien, autoriserer Kazuhisa Makino
til kompilationen af den tekniske fil og erkleerer, under
vores eneansvar, at produktet (produkterne), Betegnelse:
Ledningsfri vinkelsliber. Betegnelse for type (typer):
DGA404, DGA454, DGA504, opfylder alle de relevante
betingelser for 2006/42/EC og opfylder desuden alle de
relevante betingelser i fglgende EF/EU-direktiver: 2014/30/
EU, 2011/65/EU og er fremstillet i overensstemmelse
med de fglgende harmoniserede standarder: EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-2-3:2021+A11:2021,
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Sted for erkleering: Kortenberg, Belgien. Ansvarlig person:
Kazuhisa Makino, Direkter — Makita Europe N.V. (dato og
underskrift pa den sidste side)

EAAHNIKA

NapdpTnua A: AlAwon Zuppépewong EK

Epeic wg o1 kataokeuooTég:  Makita Europe N.V,
AigvBuvon emixeipnong: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, BéAylo. E&ouoiodotolpe Tov Kazuhisa
Makino yia Tn guvtagn Tou TeXVIKOU apxeiou Kal dNAWVOUUE,
utté TNV OTTOKAEIOTIKY €uBlvn pag, o1 To(a) TPoidv(Ta),
XapaktnpIiopog: ®DopnTog YWVIOKOG Agiavripag.
Xapaktnpiopdg TUTTou(wv): DGA404, DGA454, DGA504.
IkavoTrolei OAeG TIG OXETIKEG dlatdgelg Tng Odnyiag 2006/42/
EC kai emiong ikavotrolei OAeG TIG OXETIKEG OIATALEIS Twv
akéhoubwv Odnyiv EK/EE: 2014/30/EU, 2011/65/EU kai
KOTAOKEUAZeTal OUPQWVA PE TO akOAouBa evapUOVIOPEVA
mpotutia: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-2-
3:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

Témog Tng OAAwong: Kortenberg, BéAylo. YmeUBuvog:
Kazuhisa Makino, AiguBuvtig — Makita Europe N.V.
(nuepopunvia kal utroypagr) oTnv TeAeuTaia oeAida)

TURKGE

Ek A: AT Uygunluk Beyani

Uretici olarak biz, is adresi Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belcika olan Makita Europe N.V.; Kazuhisa
Makino’yu teknik dosyanin hazirlanmasi igin yetkilendiriyor ve
tek sorumlu olarak Uriin Adi: Akiilii Avug Taglama Makinesi
Model adi: DGA404, DGA454, DGA504 olan Grinin/
Grtinlerin 2006/42/EC’nin ilgili tim hiikiimlerinin gerekliliklerini
yerine getirdigini, ayrica 2014/30/EU, 2011/65/EU AT/AB
Direktiflerinin ilgili tum hukUmlerinin gerekliliklerini  yerine
getirdigini ve EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-
2-3:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018 Esdeger Standartlarina uygun
olarak Uretildigini beyan ediyoruz.

Beyan yeri: Kortenberg, Belgika. Sorumlu kisi: Kazuhisa
Makino, Miidiir — Makita Europe N.V. (tarih ve imza son
sayfada bulunmaktadir)

SVENSKA

Bilaga A: EG-férsakran om 6verensstammelse

| egenskap av ftillverkare: Makita Europe N.V., med
foretagsadress Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgien, auktoriserar vi Kazuhisa Makino
for sammanstéllningen av den tekniska dokumentationen
och forsdkrar under ansvar att produkten (eller
produkterna) — Beteckning: Batteridriven vinkelslipmaskin.
Typbeteckning: DGA404, DGA454, DGA504. — uppfyller alla
relevanta bestammelser i 2006/42/EC och aven uppfyller alla
relevanta bestdammelser i féljande EG/EU-direktiv: 2014/30/
EU, 2011/65/EU, samt ar tillverkade i enlighet med féljande
harmoniserade standarder: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN
IEC 62841-2-3:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Plats for givande av forsakran: Kortenberg, Belgien.
Ansvarig person: Kazuhisa Makino, Direktor — Makita
Europe N.V. (datum och underskrift pa sista sidan)

Tillegg A: EF-samsvarserklaering

Vi, som produsenter:

Makita Europe N.V., Forretningsadresse: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia

autoriserer Kazuhisa Makino til @ kompilere den tekniske
filen og erkleerer under vart eneansvar at produktet;
Betegnelse: Batteridrevet vinkelsliper

Modellbetegnelse: DGA404, DGA454, DGA504. Oppfyller
alle relevante bestemmelser i 2006/42/EC og oppfyller ogsa
alle bestemmelser i folgende EF/EU-direktiver: 2014/30/
EU, 2011/65/EU og er fremstilt i samsvar med felgende
harmoniserte standarder: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN
IEC 62841-2-3:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Sted for erkleering: Kortenberg, Belgia.

Ansvarlig: Kazuhisa Makino, Direkter — Makita Europe N.V.
(dato og signatur pa siste side)



Liite A: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Vastuullinen valmistaja: Makita Europe N.V., yrityksen
osoite: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia,
valtuuttaa Kazuhisa Makinon kokoamaan tekniset asiakirjat
ja vakuuttaa omalla vastuullaan, ettd tuote (tuotteet);
Laitteen nimi: Akkukayttéinen kulmahiomakone. Laitteen
tyyppi (tyypit): DGA404, DGA454, DGA504. Tayttaa kaikki
direktiivin 2006/42/EC olennaiset vaatimukset seka tayttaa
myds kaikki seuraavien EY-/EU-direktiivien olennaiset
vaatimukset: 2014/30/EU, 2011/65/EU ja on valmistettu
seuraavien yhdenmukaistettujen standardien: EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-2-3:2021+A11:2021,
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

limoituksen antopaikka: Kortenberg, Belgia. Vastuuhenkild:
Kazuhisa Makino, johtaja - Makita Europe N.V.
(paivamaara ja allekirjoitus viimeisella sivulla)

LATVIESU

A pielikums: EK atbilstibas deklaracija

RaZotdjs Makita Europe N.V., juridiskd adrese: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija, pilnvaro
savu parstavi Kazuhisa Makino sagatavot tehnisko
dokumentaciju un ar misu vienpersonisko atbildibu
pazinot, ka izstradajums(-i), nosaukums: Bezvada lenka
slipmasina, veids(-i): DGA404, DGA454, DGA504, atbilst
visiem attiecigajiem direktivas 2006/42/EC noteikumiem,
ka arm atbilst visiem attiecigajiem $adu EK/ES direktivu
noteikumiem: 2014/30/EU, 2011/65/EU, un ir razots(-i)
saskana ar $adiem harmonizétajiem standartiem: EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-2-3:2021+A11:2021,
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Deklaracijas izdo$anas vieta: Kortenberg, Belgija. Atbildiga
persona: Makita Europe N.V. direktors Kazuhisa Makino
(datumu un parakstu skatiet pédéja lapa)

LIETUVIY KALBA

A priedas: EB atitikties deklaracija

Mes, gamintojai Makita Europe N.V., jmonés adresas: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija, jgaliojame
Kazuhisa Makino parengti techning bylg ir savo iSskirtine
atsakomybe deklaruojame, kad gaminys (-iai); Zymuo:
Belaidis kampinis Slifuoklis; Tipo (-y) Zymuo: DGA404,
DGA454, DGAS504. Atitinka visus aktualius 2006/42/
EC nuostatus ir taip pat toliau nurodyty EB/ES direktyvy
nuostatus: 2014/30/EU, 2011/65/EU; be to, pagaminta
laikantis Siy darniyjy standarty: EN 62841-1:2015+A11:2022,
EN IEC 62841-2-3:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021,
EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Deklaravimo vieta: Kortenberg, Belgija. Atsakingasis asmuo:
Makita Europe N.V. direktorius Kazuhisa Makino (data ir
parasas pateikti paskutiniame puslapyje)

EESTI

Lisa A: EU vastavusdeklaratsioon

Meie kui tootjad: Makita Europe N.V., juriidiline aadress: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, volitame
Kazuhisa Makino koostama tehnilist toimikut ja kinnitame
oma ainuvastutusel, et toode/tooted; nimetus: Juhtmeta
nurklihvija; Tiubinimetus(ed): DGA404, DGA454, DGA504;
vastab direktiivi 2006/42/EC koigile asjaomastele satetele
ning EU/EL direktivide 2014/30/EU, 2011/65/EU kdigile
asjaomastele satetele ning on toodetud kooskdlas jargmiste
Uhtlustatud standardite: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC
62841-2-3:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC
55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Deklareerimiskoht: Kortenberg, Belgia. Vastutav isik:
Kazuhisa Makino, direktor — Makita Europe N.V. (kuupdev
ja allkiri viimasel lehekdiljel)

POLSKI

Aneks A: Deklaracja zgodnosci WE

My jako producent: Makita Europe N.V., adres firmy:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia.
Upowazniamy pana Kazuhisa Makino do opracowania
dokumentacji technicznej i wydania os$wiadczenia na
nasza wylgczng odpowiedzialno$¢, ze produkt(y); Opis:
Akumulatorowa szlifierka katowa. Oznaczenie typu
(typow): DGA404, DGA454, DGA504. Spetniajg wszelkie
stosowne postanowienia dyrektywy 2006/42/EC i dodatkowo
spetniaja wszelkie stosowne postanowienia ponizszych
dyrektyw WE/UE: 2014/30/EU, 2011/65/EU i sg produkowane
zgodnie z nastgpujgcymi normami zharmonizowanymi:
EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-2-
3:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

Miejsce ztozenia deklaracji: Kortenberg, Belgia. Osoba
odpowiedzialna: Kazuhisa Makino, Dyrektor Makita Europe
N.V. (data i podpis na ostatniej stronie)

MAGYAR

A. fliiggelék: EK megfelel6ségi nyilatkozat

Felel6s gyartoként, a Makita Europe N.V., székhely cime:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgium,
feljogositjuk Kazuhisa Makin6ét a miszaki dokumentacid
Osszedllitdsdra, és sajat kizardlagos felelésséglinkre
kijelentjiik, hogy a termék(ek); rendeltetése: Akkumulatoros
sarokcsiszol6; tipusmegnevezése: DGA404, DGA454,
DGA504; megfelel a 2006/42/EC iranyelv minden vonatkozé
rendelkezésének, tovabba megfelel az aldbbi EK/EU
iranyelvek minden vonatkozé rendelkezésének: 2014/30/
EU, 2011/65/EU, és gyartasa az alabbi harmonizalt
szabvanyoknak: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC
62841-2-3:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC
55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

A nyilatkozattétel helye: Kortenberg, Belgium. Felelés
személy: Kazuhisa Makino, igazgaté — Makita Europe N.V.
(datum és alairas az utolsé lapon)



SLOVENSKY

Priloha A: Vyhlasenie o zhode v ramci ES

Nasa spolo¢nost, ako vyrobca: Makita Europe N.V., firemna
adresa: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgicko. Tymto opraviiujeme Kazuhisa Makino na
zostavenie technického suboru a vyhlasujeme na nasu
vyhradnt zodpovednost, Zze vyrobok(ky); Oznacenie: Ruéna
uhlova bruska. Oznacenie typu(ov): DGA404, DGAA454,
DGA504. Spitia vsetky prislugné ustanovenia 2006/42/EC
a taktiez spiia véetky prislusné ustanovenia nasleduijtcich
smernic ES/EU: 2014/30/EU, 2011/65/EU, pricom je
vyrobend v sulade s nasledujucimi harmonizovanymi
normami: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-2-
3:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

Miesto vyhlasenia: Kortenberg, Belgicko. Zodpovedna
osoba: Kazuhisa Makino, riaditel — Makita Europe N.V.
(datum a podpis su uvedené na poslednej strane)

Priloha A: ES prohlaseni o shodé

My, jako vyrobci: Makita Europe N.V., Adresa firmy: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgie. Povéfujeme
Kazuhisa Makino sestavenim technické dokumentace a
prohlasujeme na nasi vlastni odpovédnost, Ze produkt(y);
Oznaceni: Akumulatorova uGhlova bruska. Typové
oznadeni: DGA404, DGA454, DGA504. Spliiuje veskera
pfislusna ustanoveni smérnice 2006/42/EC a také spliuje
v8echna souvisejici ustanoveni nasledujicich smérnic
ES/EU: 2014/30/EU, 2011/65/EU a je vyroben v souladu
s nasledujicimi  harmonizovanymi normami: EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN |IEC 62841-2-3:2021+A11:2021,
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Misto prohlaseni: Kortenberg, Belgie. Odpovédna osoba:
Kazuhisa Makino, feditel — Makita Europe N.V. (datum a
podpis na posledni strané)

SLOVENSKO

Priloga A: ES-izjava o skladnosti

Mi, podjetie: Makita Europe N.V., poslovni naslov: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija. ko
proizvajalec pooblas¢amo g. Kazuhisa Makino za sestavo
tehni¢ne datoteke in na lastno odgovornost izjavljamo, da je
izdelek; oznaka: Brezzi€ni kotni brusilnik Oznaka vrst(e):
DGA404, DGA454, DGA504. V skladu z vsemi zadevnimi
dolocili 2006/42/EC in ustreza zahtevam vseh bistvenih
dolocil naslednjih Direktiv ES/EU: 2014/30/EU, 2011/65/
EU ter je izdelan v skladu z naslednjimi harmoniziranimi
standardi: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-2-
3:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

Kraj izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna oseba:
Kazuhisa Makino, direktor — Makita Europe N.V. (datum in
podpis na zadniji strani)

Shtojca A: Deklarata e konformitetit e KE-sé

Ne, si kompania prodhuese: Makita Europe N.V., me adresé
biznesi: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgjiké, autorizojmé Kazuhisa Makino pér pérpilimin e
skedarit teknik dhe deklarojmé se éshté pérgjegjésia joné e
vetme se produkti(et); Pérkufizimi: Rektifikuesi me kénd me
bateri. Pércaktimi i llojit(eve): DGA404, DGA454, DGA504,
pérmbush té gjitha dispozitat pérkatése té& 2006/42/EC,
gjithashtu pérmbush edhe té gjitha dispozitat pérkatése té
direktivave té méposhtme té KE-sé/BE-sé: 2014/30/EU,
2011/65/EU dhe prodhohen né pérputhje me standardet e
harmonizuara né vijim: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC
62841-2-3:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC
55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Vendi i deklaratés: Kortenberg, Belgjiké. Personi pérgjegjés:
Kazuhisa Makino, drejtor — Makita Europe N.V. (data dhe
firma né fagen e fundit)

BbJIFTAPCKU

Anekc A: EO pgeknapauus 3a cboTBeTCTBUE

B kayectBOTO c1 Ha npoussoauTen Hue: Makita Europe N.V.,
c agpec Ha ynpasneHue: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Benrus, ynbnHomowasame Kazuhisa Makino
[a CbCTaBM TEXHWYECKOTO AOoCKe W Aa Aeknapupa oT Halle
ume, 4Ye npopykta(ute): HaumeHoBaHue: AKymynaTtopeH
brinownand. Mogen: DGA404, DGA454, DGAS504.
OTroBaps(T) Ha cboTBeETHUTE pasnopenbu Ha 2006/42/EC
W OCBEH TOBa OTroBaps(T) Ha CbLOTBETHUTE pasnopendu
Ha cnegHute EO/EC pupektvu: 2014/30/EU, 2011/65/
EU v ce npousBexaa(T) B CbOTBETCTBME CbC CREAHUTE
XxapmoHuaupanu ctangapt: EN  62841-1:2015+A11:2022,
EN IEC 62841-2-3:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021,
EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

MsicTo Ha n3gaBaHe Ha Aeknapauusita: Kortenberg, Benrus.
Otopuaumparo nuue: Kazuhisa Makino, [upektop — Makita
Europe N.V. (gata n nognuc Ha nocrnegHata ctpaHuua)

HRVATSKI

Prilog A: EZ Izjava o sukladnosti

Mi kao proizvodaci: Makita Europe N.V., sa sjediStem
u Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija
ovlas¢ujemo Kazuhisa Makina za sastavljanje tehnicke
datoteke i izjavljuiemo pod vlastitom iskljuéivom
odgovornos¢u da je proizvod(i); Oznaka: Bezi€na kutna
brusilica. Oznaka vrste(a): DGA404, DGA454, DGA504.
Zadovoljava sve relevantne odredbe Direktive 2006/42/
EC i takoder zadovoljava sve relevantne odredbe sljedecih
direktiva EZ-a/EU-a: 2014/30/EU, 2011/65/EU i proizvodi
se u skladu sa sljede¢im uskladenim normama: EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-2-3:2021+A11:2021,
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Mjesto davanja izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna
osoba: Kazuhisa Makino, direktor — Makita Europe N.V.
(datum i potpis na zadnjoj stranici)



MAKELOHCKU

AHekc A: UsjaBa 3a coobpa3HocT Ha E3

Hue, npoussogutenute: Makita Europe N.V., co genosHa
appeca: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Benrnja. To osnactysame Kazuhisa Makino 3a
coCTaByBar€ Ha TexHuWykata pAatoteka W u3jaByBame
nog Hawa nuyHa OArOBOPHOCT [Jeka Mpou3BOAOT(-UTe);
OsHaka: bBesxuyHa 6pycunka 3a arnu. O3sHaka Ha
tun(-on): DGA404, DGA454, DGA504. u wucnonHysa
cuTe peneBaHTHWM oapeabu Ha 2006/42/EC n wncto Taka
M UCMoOmnHyBa CWUTE peneBaHTHW oppeabu Ha crnegHuTe
ovpektuBu Ha E3/EY: 2014/30/EU, 2011/65/EU wun ce
npov3BeAeHN BO COMMAacHOCT CO CregHUBE YCOornaceHu
ctraHgapan: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-2-
3:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

Mecto Ha pasawe Ha wusjaBata: Kortenberg, Benruja.
OproBopHo nuue: Kazuhisa Makino, [upektop — Makita
Europe N.V. (gatym 1 notnuc Ha nocnegHata ctpaHuua)

ROMANA

Anexa A: Declaratie de conformitate CE

Noi, Makita Europe N.V., cu sediul social in: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, in calitate de
producatori, il Tmputernicim pe Kazuhisa Makino pentru
redactarea fisierului tehnic si declaram pe proprie raspundere
ca produsul (produsele): Denumire: Polizor unghiular cu
acumulator. Denumirea modelului (modelelor): DGA404,
DGA454, DGA504. Respecta toate prevederile relevante
ale directivei 2006/42/EC; de asemenea, respecta toate
prevederile relevante ale urmatoarelor directive CE/UE:
2014/30/EU, 2011/65/EU si este fabricat in conformitate
cu urmatoarele standarde armonizate: EN  62841-
1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-2-3:2021+A11:2021,
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Locul  declaratiei: ~ Kortenberg, Belgia.  Persoana
responsabila: Kazuhisa Makino, Director — Makita Europe
N.V. (data si semnatura pe ultima pagina)

CPICKU

[opartak A: E3 peknapaumja o ycarnaiweHocTn

Mwu kao npowussohay: Makita Europe N.V., nocnosHa agpeca:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benruja,
oenawhyjemo Kazuhisa Makino pga cactaBu TexXHUYKY
[OKYMeHTauujy 1 nof HaloM WCKIbYYMBOM OAroBOpHOLUhy
n3jaBn pa cnegehu npowssopn: o3Haka: BexuuyHa yraona
6pycunuua, O3Haka Tun(os)a: DGA404, DGA454, DGA504.
Wcnywasa cee ogrosapajyhe ogpenbe avpektuse 2006/42/
EC un cBe peneBaHTHe ogpenbe cnenehux auvpektuBa E3/
EY: 2014/30/EU, 2011/65/EU n npousBeneH je y cknapy
ca cnegehvm xapmoHu3doBaHuM cTaHgapauma: EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-2-3:2021+A11:2021,
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Mecto wusjaBe: Kortenberg, Benruja. OproBopHa ocoba:
Kazuhisa Makino, aupektop — Makita Europe N.V. (gatym
M MOTNUC Ce Hanase Ha NocneaHO0j CTpaHULM)

PYCCKMA

MpunoxeHue A: Ceptucukar coorsetrcteus EC
Mpoussogutenu: Makita Europe N.V., PabGouunii apgpec:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbrus.
YnonHomounsaem Kazuhisa Makino ana cocrasneHus
haiina TEeXHUYECKUX AaHHbIX U 3asBNseM CO BCeW Hallei
OTBETCTBEHHOCTbIO,  YTO  u3penue(s); HaumeHoBaHwe:
AkKymynsiTopHasi yrnoBasi wnudmalumHa. O6osHadeHve
Tuna(oB): DGA404, DGA454, DGA504. YgoenetsopsieT
BCEM COOTBETCTByOLMM nonoxeHusim 2006/42/EC, a Takxe
YAOBIIETBOPSET BCEM  COOTBETCTBYIOLMM  MONOXEHUAM
cnepytowmnx Aupektns EC/EC: 2014/30/EU, 2011/65/EU un
NPOU3BOAUTCS COMMACHO CreAyoLWMM rapMOHU3UPOBAHHbLIM
craHgaptam: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-
2-3:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

MecTto [eKrnapvpoBaHus: Kortenberg, Benbrus.
OtBercTBeHHOe nuvuo: Kazuhisa Makino, [OupekTtop
— Makita Europe N.V. (gata » nognucb Ha nocnegHen
cTpaHuue)

A KocbIiMwachkl: EK-HbIH calikecTik xeHiHaeri
manimaemeci

OHAipyLWi peTiHae apekeT eTeTiH:

Makita Europe N.V., XXymbic Mmekerxanbl: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbrus

Kazuhisa Makino mbip3ara TexHukanblk dannabl KypacTbipy
ekinairiH ~ Gepin, anpblkwa xayankepLuinikneH — keneci
eHiM(-aep):

ATaybl: AKKYMYNATOPIbI GYPbIWTHLIK aXapnarbIw MalluHa
TypiHiH(TypnepiHiH) koabl: DGA404, DGA454, DGA504.
2006/42/EC cTaHpapTbiHbH, Gapnblk TWiCTi  TanantapbiHa,
2014/30/EU, 2011/65/EU EK/EO pupekTuBanapblHblH 6apnbik
TWICTi TananTapblHa calkec kenepi, coHpaiv-ak EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-2-3:2021+A11:2021,
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018 «KenicinreH cTaHgapTTapbliHa Calikec >xacarn
WbiFapbingbl Aen Manivaenai.

Manimaeme xacanraH xep: Kortenberg, Benbrus.

Xayantbl Tynra: Kazuhisa Makino, Aupektop — Makita
Europe N.V. (kyHi MEH KON COHFbl GeTKe KOWbIrFaH)

YKPATHCbKA

[OopaTok A: [leknapauis npo BiAnoBigHICTb
ctaHpaptam €C

Mwu, sk BupobHuk: Makita Europe N.V., agpeca komnanii:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Bensbris.
Hapaemo Kazuhisa Makino, ynoBHOBaxeHHs cknagatn
TEXHIYHY [OKyMeHTalilo i 3 MOBHOKW BiANOBiAAnNbHICTIO
3asBnseMo  Wwopo  Bupoby(iB) Take;  HallmMeHyBaHHs:
Be3gpoTtoBa KyToBa wWnidyBanbHa MawuHa. BusHaueHHs
Tuny(iB): DGA404, DGA454, DGA504. Bignosigaiotb
ycim  BignoBigHMM nonoxeHHsam 2006/42/EC, a Takox
BiANoOBiAaloTh YCiM BiANOBIAHNM MOMOXEHHSIM TaKUX ANPEKTUB
€C/EC: 2014/30/EU, 2011/65/EU Ta BUroToBneHi 3rigHO
Takux eguHux ctaHgaptie: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN
IEC 62841-2-3:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Micue neknapysaHHs: Kortenberg, Benbris. BignosigansHa
ocoba: Kazuhisa Makino, gupektop — Makita Europe N.V.
(mata i nignuc Ha ocTaHHi CTOpiHL)
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FisRA: EC—EXIEFSRA

FAWEAHIERT : Makita Europe N.V., #ldthdk: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, HEFIRS. #ZfiKazuhisa Makino
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Makita Europe N.V., #&%:Hbik: Jan-Baptist Vinkstraat
2, 3070 Kortenberg, LEFUES
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HA
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FHMAEERLE . EN 62841-1:2015+A11:2022. EN IEC 62841-
2-3:2021+A11:2021. EN IEC 55014-1:2021. EN IEC 55014-
2:2021+ EN IEC 63000:2018-

EAAMLES . Kortenberg, EEFIRF.

A# A: Kazuhisa Makino, ¥§EZ& - Makita Europe
N.V. (R E & ERE )

ENGLISH (UK)

Annex A: Declaration of Conformity

We as the manufacturers: Makita Europe N.V., Business
address: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
BELGIUM. Authorize Kazuhisa Makino for the compilation
of the technical file and declare under our sole responsibility
that the product(s); Designation: Cordless Angle Grinder.
Designation of Type(s): DGA404, DGA454, DGA504. Fulfills
all the relevant provisions of S.l. 2008/1597 (as amended)
and also fulfills all the relevant provisions of the following UK
Regulations: S.l. 2016/1091 (as amended), S.l. 2012/3032
(as amended) and are manufactured in accordance
with the following Designated Standards: EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-2-3:2021+A11:2021,
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Place of declaration: Kortenberg, Belgium. Responsible
person: Kazuhisa Makino, Director - Makita Europe N.V.
(date and signature on the last page)

Importer: Makita (UK) Limited, Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Buckinghamshire, MK15 8JD, UK
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ENGLISH

Annex A: EC Declaration of Conformity

We as the manufacturers: Makita Europe N.V., Business
address: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
BELGIUM. Authorize Hiroshi Tsujimura for the compilation
of the technical file and declare under our sole responsibility
that the product(s); Designation: Cordless Combination
Hammer. Designation of Type(s): DHR241. Fulfills all
the relevant provisions of 2006/42/EC and also fulfills all
the relevant provisions of the following EC/EU Directives:
2014/30/EU, 2011/65/EU and are manufactured in
accordance with the following Harmonised Standards: EN
60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-6:2010, EN 55014-
1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC 63000:2018.

Place of declaration: Kortenberg, Belgium. Responsible
person: Hiroshi Tsujimura, Director - Makita Europe N.V.
(date and signature on the last page)

FRANCAIS

Annexe A : Déclaration de conformité CE

Nous, Makita Europe N.V., en tant que fabricant, ayant
pour adresse commerciale : Jan-Baptist Vinkstraat 2,
3070 Kortenberg, Belgique, autorisons Hiroshi Tsujimura
a compiler le fichier technique et déclarons sous notre
entiére responsabilité que le produit ; désignation : Marteau
Combiné sans Fil, désignation du (des) type(s) : DHR241.
Respecte(nt) toutes les dispositions pertinentes de la
directive 2006/42/EC ainsi que celles des directives CE/UE
suivantes : 2014/30/EU, 2011/65/EU, et est (sont) fabriqué(s)
conformément aux normes harmonisées suivantes : EN
60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-6:2010, EN 55014-
1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC 63000:2018.

Lieu de la déclaration : Kortenberg, Belgique. Responsable :
Hiroshi Tsujimura, Directeur — Makita Europe N.V. (date et
signature sur la derniére page)

DEUTSCH

Anhang A: EG-Konformitétserklarung

Wir als die Hersteller: Makita Europe N.V,
Geschéftsadresse:  Jan-Baptist  Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgien. beauftragen Hiroshi Tsujimura mit
der Zusammenstellung der technischen Dokumentation
und erkldren unter unserer alleinigen Verantwortung,
dass das (die) Produkt(e); Bezeichnung: Akku-Kombi-
Bohrhammer. Bezeichnung des (der) Typs (Typen):
DHR241. Erfiillt alle relevanten Vorschriften von 2006/42/
EC sowie alle relevanten Vorschriften der folgenden EG/
EU-Richtlinien: 2014/30/EU, 2011/65/EU und werden gemafl
den folgenden harmonisierten Normen gefertigt: EN 60745-
1:2009+A11:2010, EN 60745-2-6:2010, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN IEC 63000:2018.

Ort der Erklarung: Kortenberg, Belgien. Verantwortliche
Person: Hiroshi Tsujimura, Direktor — Makita Europe N.V.
(Datum und Unterschrift auf der letzten Seite)

ITALIANO

Allegato A: Dichiarazione di conformita CE

In qualita di fabbricante, Makita Europe N.V., con indirizzo
aziendale Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgio, autorizza Hiroshi Tsujimura alla compilazione
della documentazione tecnica e dichiara, sotto la propria
ed esclusiva responsabilita, che il prodotto o i prodotti
con designazione Martello combinato a batteria, e con
designazione del tipo o dei tipi: DHR241, & conforme a tutte
le disposizioni rilevanti della normativa 2006/42/EC, e che &,
inoltre, conforme a tutte le disposizioni rilevanti delle Direttive
CE/UE seguenti, 2014/30/EU, 2011/65/EU, ed ¢ fabbricato
in conformita agli Standard Armonizzati seguenti, EN 60745-
1:2009+A11:2010, EN 60745-2-6:2010, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN IEC 63000:2018.

Sede della dichiarazione: Kortenberg, Belgio. Persona
responsabile: Hiroshi Tsujimura, Direttore — Makita Europe
N.V. (data e firma sull'ultima pagina)

NEDERLANDS

Aanhangsel A: EG-verklaring van conformiteit

Wij als de fabrikant: Makita Europe N.V., vestigingsadres:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgié,
volmachtigen Hiroshi Tsujimura tot samenstelling van het
technisch dossier en verklaren als enige verantwoordelijke
dat het product(en), omschrijving: Accucombinatiehamer;
typenummer(s): DHR241; voldoet aan alle relevante
voorschriften van richtlijn 2006/42/EC en voldoet tevens
aan de relevante voorschriften van de volgende EG/EU-
richtlijnen:  2014/30/EU, 2011/65/EU en is vervaardigd
in overeenstemming met de volgende geharmoniseerde
normen: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-6:2010,
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC 63000:2018.
Plaats van verklaring: Kortenberg, Belgié. Verantwoordelijke
persoon: Hiroshi Tsujimura, Directeur — Makita Europe
N.V. (datum en handtekening op de laatste pagina)

ESPANOL

Anexo A: Declaracion CE de conformidad

Nosotros como los fabricantes: Makita Europe N.V.,
Direccion comercial: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Bélgica. Autorizamos a Hiroshi Tsujimura para
la compilacion del archivo técnico y declaramos ante nuestra
sola responsabilidad que el(los) producto(s); Designacion:
Martillo Rotativo Combinado Inalambrico. Designacion de
tipo(s): DHR241. Cumple todas las provisiones pertinentes
de 2006/42/EC y también cumple con todas las provisiones
pertinentes de las Directivas CE/UE siguientes: 2014/30/EU,
2011/65/EU y esta fabricado de acuerdo con los estandares
unificados siguientes: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN
60745-2-6:2010, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN
IEC 63000:2018.

Lugar de la declaracion: Kortenberg, Bélgica. Persona
responsable: Hiroshi Tsujimura, Director — Makita Europe
N.V. (fecha y firma en la dltima pagina)



PORTUGUES

Anexo A: Declaragao de conformidade da CE

A empresa, na qualidade de fabricante: Makita Europe
N.V., Endereco comercial: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Bélgica. Autorizamos Hiroshi Tsujimura a
realizar a compilagdo do ficheiro técnico e declaramos,
ao abrigo da nossa propria responsabilidade, que o(s)
produto(s); Designagédo: Martelete Combinado A Bateria.
Designagdo de tipo(s): DHR241. Cumpre todas as
indicagdes relevantes da 2006/42/EC, cumprindo ainda
todas as indicagdes relevantes das seguintes Diretivas CE/
UE: 2014/30/EU, 2011/65/EU e sao fabricados de acordo
com as seguintes Normas Harmonizadas: EN 60745-
1:2009+A11:2010, EN 60745-2-6:2010, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN IEC 63000:2018.

Local da declaragdo: Kortenberg, Bélgica. Pessoa
responsavel: Hiroshi Tsujimura, Diretor — Makita Europe
N.V. (data e assinatura na ultima pagina)

Tilleg A: EF konformitetserklaering

Vi som producenter: Makita Europe N.V.,
Forretningsadresse: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgien, autoriserer Hiroshi Tsujimura til
kompilationen af den tekniske fil og erkleerer, under vores
eneansvar, at produktet (produkterne), Betegnelse: Kabelfri
kombihammer. Betegnelse for type (typer): DHR241,
opfylder alle de relevante betingelser for 2006/42/EC og
opfylder desuden alle de relevante betingelser i folgende
EF/EU-direktiver: 2014/30/EU, 2011/65/EU og er fremstillet
i overensstemmelse med de felgende harmoniserede
standarder: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-
6:2010, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC
63000:2018.

Sted for erkleering: Kortenberg, Belgien. Ansvarlig person:
Hiroshi Tsujimura, Direkter — Makita Europe N.V. (dato og
underskrift pa den sidste side)

EAAHNIKA

NapdpTnua A: ARAwon Zuppépewong EK

Epeig wg o1 kataokeuaoTég: Makita Europe N.V., AigBuvon
emixeipnong: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
BéAylo. Efouoiodotovpe Tov  Hiroshi Tsujimura yia
TN olvtagn Tou TEXVIKOU apxeiou Kal OnAwvoupe, UuTtd
TNV OTTOKAEIOTIKA  €uBUvVn pag, OT To(a) TIPOoIdV(Ta),
XapakTnpIopog: MVEUPATIKO-OKATITIKO SPATTaVO UTTaTOpPiag.
Xapaktnpiopdg TuTTou(wv): DHR241. Ikavotroiei O0Aeg TIg
OXeTIKEG Olatdgelig Tng Odnyiag 2006/42/EC kai eTriong
IKOVOTTOIEl  OAEG  TIG  OXETIKEG  BIATALEIS TwV  akOAouBwv
Odnyiwv EK/EE: 2014/30/EU, 2011/65/EU ka1 kataokeuddeTal
oUypwva pe Ta akohouBa evappoviopéva Ttpotutia: EN
60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-6:2010, EN 55014-
1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC 63000:2018.

Témog g dAAwong: Kortenberg, BéAylo. YteuBuvog:
Hiroshi Tsujimura, AiguBuvtig — Makita Europe N.V.
(nuepounvia Kal utroypagr) oTnv TeAeuTaia oeAida)

TURKGE

Ek A: AT Uygunluk Beyani

Uretici olarak biz, is adresi Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgika olan Makita Europe N.V.; Hiroshi
Tsujimura’yl teknik dosyanin hazirlanmasi igin yetkilendiriyor
ve tek sorumlu olarak Uriin Adi: Kablosuz Kombine Darbeli
Matkap Model adi: DHR241 olan GrinUn/irinlerin 2006/42/
EC’nin ilgili tim hikimlerinin gerekliliklerini yerine getirdigini,
ayrica 2014/30/EU, 2011/65/EU AT/AB Direktiflerinin ilgili
tim hiktumlerinin gerekliliklerini yerine getirdigini ve EN
60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-6:2010, EN 55014-
1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC 63000:2018 Esdeger
Standartlarina uygun olarak Uretildigini beyan ediyoruz.

Beyan yeri: Kortenberg, Belgika. Sorumlu kisi: Hiroshi
Tsujimura, Miidiir — Makita Europe N.V. (tarih ve imza son
sayfada bulunmaktadir)

SVENSKA

Bilaga A: EG-férsakran om 6verensstammelse
| egenskap av tillverkare: Makita Europe N.V,
med foretagsadress Jan-Baptist Vinkstraat 2,

3070 Kortenberg, Belgien, auktoriserar vi Hiroshi
Tsujimura for sammanstéllningen av den tekniska
dokumentationen  och  forsdkrar under ansvar att

produkten (eller produkterna) — Beteckning: Batteridriven
kombinationshammare.  Typbeteckning: DHR241. -
uppfyller alla relevanta bestammelser i 2006/42/EC och
aven uppfyller alla relevanta bestammelser i féljande EG/
EU-direktiv: 2014/30/EU, 2011/65/EU, samt ér tillverkade i
enlighet med foljande harmoniserade standarder: EN 60745-
1:2009+A11:2010, EN 60745-2-6:2010, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN IEC 63000:2018.

Plats for givande av forsakran: Kortenberg, Belgien.
Ansvarig person: Hiroshi Tsujimura, Direktor — Makita
Europe N.V. (datum och underskrift pa sista sidan)

Tillegg A: EF-samsvarserklaering

Vi, som produsenter:

Makita Europe N.V., Forretningsadresse: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia

autoriserer Hiroshi Tsujimura til & kompilere den tekniske
filen og erkleerer under vart eneansvar at produktet;
Betegnelse: Batteridrevet kombinasjonshammer
Modellbetegnelse: DHR241. Oppfyller alle relevante
bestemmelser i 2006/42/EC og oppfyller ogsa alle
bestemmelser i folgende EF/EU-direktiver:  2014/30/
EU, 2011/65/EU og er fremstilt i samsvar med fglgende
harmoniserte standarder: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN
60745-2-6:2010, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN
IEC 63000:2018.

Sted for erkleering: Kortenberg, Belgia.

Ansvarlig: Hiroshi Tsujimura, Direkter — Makita Europe
N.V. (dato og signatur pa siste side)



Liite A: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Vastuullinen valmistaja: Makita Europe N.V., yrityksen
osoite: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia,
valtuuttaa Hiroshi Tsujimuran kokoamaan tekniset asiakirjat
ja vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuote (tuotteet); Laitteen
nimi: Akkukayttéinen yhdistelmdpora. Laitteen tyyppi
(tyypit): DHR241. Tayttdd kaikki direktiivin 2006/42/EC
olennaiset vaatimukset seké tayttdad myos kaikki seuraavien
EY-/EU-direktiivien olennaiset vaatimukset: 2014/30/EU,
2011/65/EU ja on valmistettu seuraavien yhdenmukaistettujen
standardien. EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-
2-6:2010, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC
63000:2018.

limoituksen antopaikka: Kortenberg, Belgia. Vastuuhenkild:
Hiroshi Tsujimura, johtaja - Makita Europe N.V.
(paivamaara ja allekirjoitus viimeisella sivulla)

LATVIESU

A pielikums: EK atbilstibas deklaracija

Razotdjs Makita Europe N.V., juridiskd adrese: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija, pilnvaro
savu parstavi Hiroshi Tsujimura sagatavot tehnisko
dokumentaciju un ar masu vienpersonisko atbildibu pazinot,
ka izstradajums(-i), nosaukums: Bezvadu kombinétais
veseris, veids(-i): DHR241, atbilst visiem attiecigajiem
direktivas 2006/42/EC noteikumiem, ka ar1 atbilst visiem
attiecigajiem $adu EK/ES direktivu noteikumiem: 2014/30/
EU, 2011/65/EU, un ir raZots(-i) saskana ar S$adiem
harmonizétajiem standartiem: EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-6:2010, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015,
EN IEC 63000:2018.

Deklaracijas izdo$anas vieta: Kortenberg, Belgija. Atbildiga
persona: Makita Europe N.V. direktors Hiroshi Tsujimura
(datumu un parakstu skatiet pédéja lapa)

LIETUVIY KALBA

A priedas: EB atitikties deklaracija

Mes, gamintojai Makita Europe N.V., jmonés adresas:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija,
igaliojame Hiroshi Tsujimura parengti techning bylg ir savo
iSskirtine atsakomybe deklaruojame, kad gaminys (-iai);
zymuo: Belaidis kombinacinis greztuvas; Tipo (-y) zymuo:
DHR241. Atitinka visus aktualius 2006/42/EC nuostatus ir taip
pat toliau nurodyty EB/ES direktyvy nuostatus: 2014/30/EU,
2011/65/EU; be to, pagaminta laikantis Siy darniyjy standarty:
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-6:2010, EN 55014-
1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC 63000:2018.

Deklaravimo vieta: Kortenberg, Belgija. Atsakingasis asmuo:
Makita Europe N.V. direktorius Hiroshi Tsujimura (data ir
parasas pateikti paskutiniame puslapyje)

EESTI

Lisa A: EU vastavusdeklaratsioon

Meie kui tootjad: Makita Europe N.V., juriidiline aadress: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, volitame
Hiroshi Tsujimura koostama tehnilist toimikut ja kinnitame
oma ainuvastutusel, et toode/tooted; nimetus: Juhtmeta
kombinatsioonihaamer; Tulbinimetus(ed): DHR241; vastab
direktiivi 2006/42/EC kdigile asjaomastele satetele ning EU/
EL direktiivide 2014/30/EU, 2011/65/EU koigile asjaomastele
satetele ning on toodetud kooskdlas jargmiste Uhtlustatud
standardite: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-
6:2010, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC
63000:2018.

Deklareerimiskoht: Kortenberg, Belgia. Vastutav isik:
Hiroshi Tsujimura, direktor — Makita Europe N.V. (kuupdev
ja allkiri viimasel lehekdiljel)

POLSKI

Aneks A: Deklaracja zgodnosci WE

My jako producent: Makita Europe N.V., adres firmy:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia.
Upowazniamy pana Hiroshi Tsujimura do opracowania
dokumentacji  technicznej i  wydania  os$wiadczenia
na nasza wytaczng odpowiedzialno$¢, ze produkt(y);
Opis: Bezprzewodowa miotkowiertarka. Oznaczenie
typu (typéw): DHR241. Spetniajg wszelkie stosowne
postanowienia dyrektywy 2006/42/EC i dodatkowo spetniajg
wszelkie stosowne postanowienia ponizszych dyrektyw WE/
UE: 2014/30/EU, 2011/65/EU i sg produkowane zgodnie
z nastgpujgcymi normami zharmonizowanymi: EN 60745-
1:2009+A11:2010, EN 60745-2-6:2010, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN IEC 63000:2018.

Miejsce ztozenia deklaracji: Kortenberg, Belgia. Osoba
odpowiedzialna: Hiroshi Tsujimura, Dyrektor Makita
Europe N.V. (data i podpis na ostatniej stronie)

MAGYAR

A. fiiggelék: EK megfelel6ségi nyilatkozat

Felelés gyartoként, a Makita Europe N.V., székhely cime:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgium,
feljogositjuk Hiroshi Tsujimurat a miszaki dokumentéacio
Osszedllitdsara, és sajat kizarolagos felelésségiinkre
kijelentjiik, hogy a termék(ek); rendeltetése: Akkumulatoros
kombikalapacs; tipusmegnevezése: DHR241; megfelel a
2006/42/EC iranyelv minden vonatkoz6 rendelkezésének,
tovabba megfelel az alabbi EK/EU iranyelvek minden
vonatkozé rendelkezésének: 2014/30/EU, 2011/65/EU, és
gyartdsa az alabbi harmonizalt szabvanyoknak: EN 60745-
1:2009+A11:2010, EN 60745-2-6:2010, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN IEC 63000:2018.

A nyilatkozattétel helye: Kortenberg, Belgium. Felel6s
személy: Hiroshi Tsujimura, igazgaté — Makita Europe N.V.
(datum és alairas az utolsé lapon)



SLOVENSKY

Priloha A: Vyhlasenie o zhode v ramci ES

Nasa spolo¢nost, ako vyrobca: Makita Europe N.V., firemna
adresa: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgicko. Tymto opraviiujeme Hiroshi Tsujimura na
zostavenie technického suboru a vyhlasujeme na nasu
vyhradnd  zodpovednost, Ze vyrobok(ky); Oznacenie:
Akumulatorové kombinované kladivo. Oznacenie typu(ov):
DHR241. Spifa véetky prislu$né ustanovenia 2006/42/EC
a taktiez spiia véetky prislusné ustanovenia nasleduijtcich
smernic ES/EU: 2014/30/EU, 2011/65/EU, pri¢om je vyrobena
v sulade s nasledujucimi harmonizovanymi normami: EN
60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-6:2010, EN 55014-
1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC 63000:2018.

Miesto vyhlasenia: Kortenberg, Belgicko. Zodpovedna
osoba: Hiroshi Tsujimura, riaditel — Makita Europe N.V.
(datum a podpis su uvedené na poslednej strane)

CESKY

Pfiloha A: ES prohlaseni o shodé

My, jako vyrobci: Makita Europe N.V., Adresa firmy: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgie. Povéfujeme
Hiroshi Tsujimura sestavenim technické dokumentace a
prohlaSujeme na nasi vlastni odpovédnost, Ze produkt(y);
Oznaceni: Akumulatorové kombinované vrtaci kladivo.
Typové oznaceni: DHR241. Splfiuje vesSkera pfislusna
ustanoveni smérnice 2006/42/EC a také spliiuje vSechna
souvisejici ustanoveni nasledujicich smérnic ES/EU: 2014/30/
EU, 2011/65/EU a je vyroben v souladu s nasledujicimi
harmonizovanymi normami: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN
60745-2-6:2010, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN
IEC 63000:2018.

Misto prohlaseni: Kortenberg, Belgie. Odpovédna osoba:
Hiroshi Tsujimura, feditel — Makita Europe N.V. (datum a
podpis na posledni strane)

SLOVENSKO

Priloga A: ES-izjava o skladnosti

Mi, podjetie: Makita Europe N.V., poslovni naslov: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija. ko
proizvajalec pooblas¢amo g. Hiroshi Tsujimura za sestavo
tehni¢ne datoteke in na lastno odgovornost izjavljamo, da je
izdelek; oznaka: Brezziéno kombinirano kladivo Oznaka
vrst(e): DHR241. V skladu z vsemi zadevnimi dolocili
2006/42/EC in ustreza zahtevam vseh bistvenih dologil
naslednjih Direktiv ES/EU: 2014/30/EU, 2011/65/EU ter je
izdelan v skladu z naslednjimi harmoniziranimi standardi: EN
60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-6:2010, EN 55014-
1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC 63000:2018.

Kraj izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna oseba: Hiroshi
Tsujimura, direktor — Makita Europe N.V. (datum in podpis
na zadniji strani)

Shtojca A: Deklarata e konformitetit e KE-sé

Ne, si kompania prodhuese: Makita Europe N.V., me adresé
biznesi: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgjiké, autorizojmé Hiroshi Tsujimura pér pérpilimin e
skedarit teknik dhe deklarojmé se éshté pérgjegjésia joné
e vetme se produkti(et); Pérkufizimi: Cekic me kombinim
me bateri. Pércaktimi i llojit(eve): DHR241, pérmbush
té gjitha dispozitat pérkatése t& 2006/42/EC, gjithashtu
pérmbush edhe té gjitha dispozitat pérkatése té direktivave
té méposhtme té KE-sé/BE-sé: 2014/30/EU, 2011/65/EU dhe
prodhohen né pérputhje me standardet e harmonizuara né
vijim: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-6:2010, EN
55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC 63000:2018.

Vendi i deklaratés: Kortenberg, Belgjiké. Personi pérgjegjés:
Hiroshi Tsujimura, drejtor — Makita Europe N.V. (data dhe
firma né fagen e fundit)

BBJITAPCKU

AHekc A: EO pgeknapauus 3a cboTBeTCTBUE

B kauectBoTO cUu Ha npoussoauTten Hue: Makita Europe N.V.,
Cc agpec Ha ynpasnenue: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Benrus, ynbnHomowasame Hiroshi Tsujimura
@ CbCTaBM TEXHWYECKOTO AOoCKe W Aa Aeknapupa oT Halle
uMe, 4Ye npopykta(ute): HaumeHoBaHue: AkymynaTtopeH
nepdopatop-kbpray. Mogen: DHR241. OtroBapsa(t) Ha
CbOTBETHUTE pas3nopendu Ha 2006/42/EC n ocBeH ToBa
OoTroBaps(T) Ha CcbOTBETHUTE pasnopeabu Ha cnegHute EO/
EC aupekTusu: 2014/30/EU, 2011/65/EU 1 ce nponssexaa(T)
B CbOTBETCTBUE CbC CIEJHUTE XapMOHWU3VUPaHW CTaHAapTU:
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-6:2010, EN 55014-
1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC 63000:2018.

MscTo Ha usgaBaHe Ha AeknapauusTa: Kortenberg, Benrus.
OtopuaunpaHo nuue: Hiroshi Tsujimura, Aupektop — Makita
Europe N.V. (garta n noanuc Ha nocrnegHarta ctpaHuua)

HRVATSKI

Prilog A: EZ Izjava o sukladnosti

Mi kao proizvodaci: Makita Europe N.V., sa sjedistem u Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija ovlas¢ujemo
Hiroshija Tsujimuru za sastavljanje tehnitke datoteke i
izjavljuiemo pod vlastitom isklju¢ivom odgovornos$¢éu da je
proizvod(i); Oznaka: Bezi¢ni kombinirani rotirajuci cekic.
Oznaka vrste(a): DHR241. Zadovoljava sve relevantne
odredbe Direktive 2006/42/EC i takoder zadovoljava sve
relevantne odredbe sliedeé¢ih direktiva EZ-a/EU-a: 2014/30/
EU, 2011/65/EU i proizvodi se u skladu sa sliede¢im
uskladenim normama: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN
60745-2-6:2010, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN
IEC 63000:2018.

Mjesto davanja izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna
osoba: Hiroshi Tsujimura, direktor — Makita Europe N.V.
(datum i potpis na zadnjoj stranici)



MAKELOHCKU

AHekc A: UsjaBa 3a coobpa3HocT Ha E3

Hue, npoussogutenute: Makita Europe N.V., co genosHa
appeca: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Benrnja. o osnactysame Hiroshi Tsujimura 3a
CoCTaByBate Ha TexHuyKata gaTtoteka W usjasyBame nof
Halla NM4yHa OArOBOPHOCT Aeka npou3BogoT(-ute); OsHaka:
Be3xuyeH KoMGUHMpaH 4YekaH. O3Haka Ha TuUN(-oBM):
DHR241. T wucnonHyBa cuTe peneBaHTHU oapeabu Ha
2006/42/EC » uCTO Taka M WUCMOSHyBa CWUTe peneBaHTHU
ogpendu Ha cnegHute aupekTvBu Ha E3/EY: 2014/30/EU,
2011/65/EU v ce npousBefieHM BO COIMacHOCT CO CrieaHuBe
ycornacenn ctangapavn: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN
60745-2-6:2010, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN
IEC 63000:2018.

Mecto Ha paBawe Ha usjaBata: Kortenberg, Benruja.
OprosopHo nuue: Hiroshi Tsujimura, Oupektop — Makita
Europe N.V. (gatym 1 notnuc Ha nocnefHata ctpaHuua)

ROMANA

Anexa A: Declaratie de conformitate CE

Noi, Makita Europe N.V., cu sediul social in: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, in calitate de
producatori, il Tmputernicim pe Hiroshi Tsujimura pentru
redactarea fisierului tehnic si declaram pe proprie raspundere
ca produsul (produsele): Denumire: Ciocan combinat cu
acumulatori. Denumirea modelului (modelelor): DHR241.
Respecta toate prevederile relevante ale directivei 2006/42/
EC; de asemenea, respecta toate prevederile relevante ale
urmatoarelor directive CE/UE: 2014/30/EU, 2011/65/EU
si este fabricat in conformitate cu urmatoarele standarde
armonizate: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-
6:2010, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC
63000:2018.

Locul declaratjei: Kortenberg, Belgia. Persoana
responsabila: Hiroshi Tsujimura, Director — Makita Europe
N.V. (data si semnatura pe ultima pagina)

CPICKH

Dopatak A: E3 geknapauuja o ycarnaweHocTu

Mu kao npoussohay: Makita Europe N.V., nocnosHa
agpeca: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Benruja, oenawhyjemo Hiroshi Tsujimura pga cacrasu
TEXHWYKY [OKYMEHTauujy W o4 HAlOM  UCKIby4YUBOM
ofroBopHowhy wusjaBn Aa cnepehn npowssod: O3Haka:
BexuyHu kombuHoBaHu yekuh, O3naka Tun(os)a: DHR241.
Ucnywasa cee ogrosapajyhe ogpenbe aupektuse 2006/42/
EC u cBe peneBaHTHe oppenbe cnepehux avpektmBa E3/
EY: 2014/30/EU, 2011/65/EU u npousBepeH je y cknagy
ca cnegehvm xapmoHu3doBaHuM cTaHgapaumva: EN 60745-
1:2009+A11:2010, EN 60745-2-6:2010, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN IEC 63000:2018.

Mecto wusjase: Kortenberg, Benruja. OprosopHa ocoba:
Hiroshi Tsujimura, aupektop — Makita Europe N.V. (natym
1 NOTNUC Ce Harnaae Ha Nocneakoj CTpaHuLm)

PYCCKMA

MpunoxeHue A: Ceptucukar coorsetrcteus EC
Mpoussogutenu: Makita Europe N.V., PabGouunii apgpec:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbrus.
YnonHomoumsaem Hiroshi Tsujimura ana cocrtasnexus
haiina TEeXHUYECKUX AaHHbIX U 3asBNseM CO BCeW Hallei
OTBETCTBEHHOCTbIO,  YTO  u3penue(s); HaumeHoBaHwe:
AKKYMYNSTOPHbIV TPEXPEXUMHBIN nepdoparop.
O6o3HaueHne Tuna(os): DHR241. YposneTsopsieT BCcem
COOTBETCTBYIOLMM  nonoxeHusim  2006/42/EC, a Takke
YAOBIETBOPSET BCEM  COOTBETCTBYIOLMM  MONOXEHUAM
cnepytowmx Oupektns EC/EC: 2014/30/EU, 2011/65/EU n
NpOV3BOAUTCA COMMAacHO CrieayloWwnM rapMOHU3NPOBAHHBLIM
craHgaptam: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-
2-6:2010, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC
63000:2018.

MecTto [eKrnapvpoBaHus: Kortenberg, Benbrus.
OtBercTBeHHOe nuuo:  Hiroshi  Tsujimura, [Oupektop
— Makita Europe N.V. (mata u nognucb Ha nocnegHen
cTpaHuue)

A KocbIiMwachkl: EK-HbIH calikecTik xeHiHaeri
manimaemeci

OHAipyLWi peTiHae apekeT eTeTiH:

Makita Europe N.V., XXymbic Mmekerxanbl: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbrus

Hiroshi Tsujimura mbip3ara TexHukanblk anngsl KypacTsipy
ekinairiH ~ Gepin, anpblkwa xayankepLuinikneH — keneci
eHiM(-aep):

ATtaybl: AKKyMynaTopnbl yw TopTinTi nepcdopatop
TypiHiH(TYpnepiHiH) koabl: DHR241.

2006/42/EC cTaHpapTbiHbiH Gapnblk TWiCTi  TanantapbiHa,
2014/30/EU, 2011/65/EU EK/EO  pupekTvBanapbiHbIH
Gapnblk TUICTi TananTapblHa CaWiKec Keneai, coHpaaii-ak
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-6:2010, EN
55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC 63000:2018
KenicinreH ctaHpapTTapblHa COMKEC kacan LublFapbinasl Aen
Manimaenai.

Manimaeme xacanraH xep: Kortenberg, Benbrus.

XKayantbl TynfFa: Hiroshi Tsujimura, Oupektop — Makita
Europe N.V. (kyHi MEH KON COHFbl GeTKe KOWblIrFaH)

YKPATHCbKA

[OopaTok A: [leknapauis npo BiAnoBigHICTb
ctaHpaptam €C

Mwu, sk BupobHuk: Makita Europe N.V., agpeca komnanii:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Bensbris.
Hapaemo Hiroshi Tsujimura, ynoBHoBaxeHHs cknagatn

TEXHIYHY [OKyMeHTalilo i 3 MOBHOKW BiANOBiAAnNbHICTIO
3asBnseMo  Wwopo  Bupoby(iB) Take;  HallmMeHyBaHHs:
BaraTopexumHuii 6e3npoToBUiA GypunbHUM

monoTtok. BusHauyeHHs Tuny(iB): DHR241. Bignosigatotb
ycim  BignoBigHMM nonoxeHHsam 2006/42/EC, a Takox
BiANOBiAaloTh YCIM BiANOBIAHNM MOMOXEHHSIM TaK1X ANPEKTUB
€C/EC: 2014/30/EU, 2011/65/EU Ta BUroToBneHi 3rigHoO
Takux eguHux ctangaptie: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN
60745-2-6:2010, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN
IEC 63000:2018.

Micue neknapysaHHs: Kortenberg, Benbris. BignosigansHa
ocoba: Hiroshi Tsujimura, agupekTtop — Makita Europe N.V.
(mata i nignuc Ha ocTaHHi CTOpIHLL)
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ENGLISH (UK)

Annex A: Declaration of Conformity

We as the manufacturers: Makita Europe N.V., Business
address: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
BELGIUM. Authorize Hiroshi Tsujimura for the compilation
of the technical file and declare under our sole responsibility
that the product(s); Designation: Cordless Combination
Hammer. Designation of Type(s): DHR241. Fulfills all the
relevant provisions of S.I. 2008/1597 (as amended) and
also fulfills all the relevant provisions of the following UK
Regulations: S.l. 2016/1091 (as amended), S.l. 2012/3032
(as amended) and are manufactured in accordance
with the following Designated Standards: EN 60745-
1:2009+A11:2010, EN 60745-2-6:2010, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN IEC 63000:2018.

Place of declaration: Kortenberg, Belgium. Responsible
person: Hiroshi Tsujimura, Director - Makita Europe N.V.
(date and signature on the last page)

Importer: Makita (UK) Limited, Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Buckinghamshire, MK15 8JD, UK
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Makita Europe N.V.

Jan-Baptist Vinkstraat 2,
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maintenant en position a I'aide de la vis de serrage qui se
trouve a I'avant du socle. Cela permet également
d’effectuer plusieurs coupes d’une largeur uniforme.

MAINTENANCE

/N ATTENTION :

» Assurez-vous toujours que I'outil est hors tension et
que la batterie est retirée avant d'y effectuer tout travail
d’inspection ou d’entretien.

« N'utilisez jamais d’essence, de benzine, de diluant,
d’alcool ou de produit similaire. Ces produits risquent
de provoquer des décolorations, des déformations ou
des fissures.

Réglage de précision pour les coupes de
90° et 45° (coupes verticales et a 45°)

Pour le modéle DSS610

Ce réglage est effectué en usine. S’il est désactivé,
réajustez les vis de réglage au moyen d’une clé
hexagonale, en vous assurant que la lame est sur un
angle de 90° ou 45° par rapport a la base, avec une régle
triangulaire, une équerre de menuisier, etc.

Réglage de précision pour les coupes de
90° (coupes verticales)

Pour le modéle DSS611

Ce réglage est effectué en usine. S'il est désactivé,
réajustez les vis de réglage au moyen d’une clé
hexagonale, en vous assurant que la lame est sur un
angle de 90° par rapport a la base, avec une régle
triangulaire, une équerre de menuisier, etc. (Fig. 23 et 24)

Remplacement des charbons (Fig. 25)
Retirez et vérifiez les charbons réguliérement.
Remplacez-les lorsqu’ils atteignent le repére d’'usure.
Gardez les charbons propres et assurez-vous qu'ils
glissent librement dans les porte-charbons. Les deux
charbons doivent étre remplacés en méme temps. Utilisez
uniquement des charbons identiques.

Retirez les bouchons de porte-charbon a I'aide d’'un
tournevis. Enlevez les charbons usés, insérez les neufs et
remettez en place les bouchons de porte-charbon.

(Fig. 26)

Pour assurer la SECURITE et la FIABILITE du produit,
toute réparation et tout travail d’entretien ou de réglage
doivent étre effectués par un Centre de service apres-
vente agréé Makita, avec des piéces de rechange Makita.

ACCESSOIRES FOURNIS EN
OPTION

/N ATTENTION :

+ Ces accessoires ou pieces complémentaires sont
recommandés pour étre utilisés avec I'outil Makita
spécifié dans ce mode d’emploi. L utilisation de tout
autre accessoire ou piece complémentaire peut
comporter un risque de blessure. N'utilisez les
accessoires ou pieces qu’aux fins auxquelles ils ont été
congus.

Pour obtenir plus de détails sur ces accessoires,

contactez votre Centre de service local Makita.

* Lames

* Garde paralléle (régle de guidage)

« Clé hexagonale 5

« Raccord a poussieres

« Batterie et chargeur Makita authentiques

REMARQUE :

» Certains éléments de la liste peuvent étre inclus en tant
gu'accessoires standard dans le coffret de I'outil
envoyé. lls peuvent varier suivant les pays.

Bruit ENG905-1
Les niveaux de bruit pondéré A typiques ont été mesurés
selon la norme EN60745 :

Niveau de pression sonore (L) : 78 dB (A)

Incertitude (K) : 3 dB (A)
Le niveau de bruit peut dépasser 80 dB (A) lors de
I'utilisation.

Portez des protections auditives.

Vibration ENG900-1
La valeur totale de vibration (somme du vecteur triaxial) a
été déterminée selon la norme EN60745 :
Mode de fonctionnement : coupe de bois
Emission des vibrations (@hw) 1 2,5 m/s? ou moins
Incertitude (K) : 1,5 m/s?
ENG901-1
* La valeur de I'émission des vibrations déclarée a été
mesurée conformément a la méthode de test standard
et peut étre utilisée afin de comparer des outils entre
eux.
¢ La valeur de I'’émission des vibrations déclarée peut
également étre utilisée lors d’'une évaluation
préliminaire de I'exposition.

/\ AVERTISSEMENT:

+ Selon la maniére dont I'outil est utilisé, il est possible
que I'émission des vibrations pendant I'utilisation réelle
de I'outil électrique differe de la valeur de I'émission
déclarée.

» Veillez a identifier les mesures de sécurité destinées a
protéger l'opérateur et établies en fonction de
I'estimation de I'exposition dans les conditions réelles
d'utilisation (en prenant en compte toutes les étapes du
cycle de fonctionnement, telles que les périodes de
mise hors tension de l'outil, les périodes de
fonctionnement au ralenti et les périodes de mise en
route).

Pour les pays européens uniquement ENH101-16
Déclaration de conformité CE
Nous, Makita Corporation, en tant que fabricant
responsable, déclarons que les machines Makita
suivantes :
Nom de la machine :
Scie circulaire sans fil
N° de modéle/Type : DSS610, DSS611
sont fabriquées en série et
sont conformes aux directives européennes
suivantes :

2006/42/CE
et sont produites conformément aux normes ou
documents de normalisation suivants :

EN60745
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La documentation technique est disponible auprés de :
Makita International Europe Ltd.
Technical Department,
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, Angleterre

30. 1. 2009

Perm

Tomoyasu Kato
Directeur
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN



ENGLISH

Annex A: EC Declaration of Conformity

We as the manufacturers: Makita Europe N.V., Business
address: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
BELGIUM. Authorize Hiroshi Tsujimura for the compilation
of the technical file and declare under our sole responsibility
that the product(s); Designation: Cordless Impact Driver.
Designation of Type(s): DTD156. Fulfills all the relevant
provisions of 2006/42/EC and also fulfills all the relevant
provisions of the following EC/EU Directives: 2014/30/EU,
2011/65/EU and are manufactured in accordance with the
following Harmonised Standards: EN 62841-1:2015, EN
62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN
50581:2012.

Place of declaration: Kortenberg, Belgium. Responsible
person: Hiroshi Tsujimura, Director - Makita Europe N.V.
(date and signature on the last page)

FRANGAIS

Annexe A : Déclaration de conformité CE

Nous, Makita Europe N.V., en tant que fabricant, ayant
pour adresse commerciale : Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgique, autorisons Hiroshi Tsujimura a
compiler le fichier technique et déclarons sous notre entiére
responsabilit¢ que le produit ; désignation: Tournevis a
Chocs sans Fil, désignation du (des) type(s): DTD156.
Respecte(nt) toutes les dispositions pertinentes de la
directive 2006/42/EC ainsi que celles des directives CE/UE
suivantes : 2014/30/EU, 2011/65/EU, et est (sont) fabriqué(s)
conformément aux normes harmonisées suivantes : EN 62841-
1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN 55014-
2:2015, EN 50581:2012.

Lieu de la déclaration : Kortenberg, Belgique. Responsable :
Hiroshi Tsujimura, Directeur — Makita Europe N.V. (date et
signature sur la derniere page)

DEUTSCH

Anhang A: EG-Konformitatserklarung

Wir als die Hersteller: Makita Europe N.V,,
Geschéftsadresse:  Jan-Baptist  Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgien. beauftragen Hiroshi Tsujimura mit
der Zusammenstellung der technischen Dokumentation und
erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das
(die) Produkt(e); Bezeichnung: Akku-Schlagschrauber.
Bezeichnung des (der) Typs (Typen): DTD156. Erfillt alle
relevanten Vorschriften von 2006/42/EC sowie alle relevanten
Vorschriften der folgenden EG/EU-Richtlinien: 2014/30/EU,
2011/65/EU und werden gemaR den folgenden harmonisierten
Normen gefertigt: EN 62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN
55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 50581:2012.

Ort der Erklarung: Kortenberg, Belgien. Verantwortliche
Person: Hiroshi Tsujimura, Direktor — Makita Europe N.V.
(Datum und Unterschrift auf der letzten Seite)

ITALIANO

Allegato A: Dichiarazione di conformita CE

In qualita di fabbricante, Makita Europe N.V., con indirizzo
aziendale Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgio, autorizza Hiroshi Tsujimura alla compilazione
della documentazione tecnica e dichiara, sotto la propria
ed esclusiva responsabilita, che il prodotto o i prodotti con
designazione Avvitatore a massa battente a batteria, e con
designazione del tipo o dei tipi: DTD156, & conforme a tutte
le disposizioni rilevanti della normativa 2006/42/EC, e che &,
inoltre, conforme a tutte le disposizioni rilevanti delle Direttive
CE/UE seguenti, 2014/30/EU, 2011/65/EU, ed e fabbricato
in conformita agli Standard Armonizzati seguenti, EN 62841-
1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN 55014-
2:2015, EN 50581:2012.

Sede della dichiarazione: Kortenberg, Belgio. Persona
responsabile: Hiroshi Tsujimura, Direttore — Makita Europe
N.V. (data e firma sull'ultima pagina)

NEDERLANDS

Aanhangsel A: EG-verklaring van conformiteit

Wij als de fabrikant: Makita Europe N.V., vestigingsadres:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgié,
volmachtigen Hiroshi Tsujimura tot samenstelling van het
technisch dossier en verklaren als enige verantwoordelijke dat
het product(en), omschrijving: Accuslagschroevendraaier;
typenummer(s): DTD156; voldoet aan alle relevante
voorschriften van richtlijin 2006/42/EC en voldoet tevens
aan de relevante voorschriften van de volgende EG/EU-
richtlijnen: 2014/30/EU, 2011/65/EU en is vervaardigd
in overeenstemming met de volgende geharmoniseerde
normen: EN 62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-
1:2017, EN 55014-2:2015, EN 50581:2012.

Plaats van verklaring: Kortenberg, Belgié. Verantwoordelijke
persoon: Hiroshi Tsujimura, Directeur — Makita Europe
N.V. (datum en handtekening op de laatste pagina)

ESPANOL

Anexo A: Declaracion CE de conformidad

Nosotros como los fabricantes: Makita Europe N.V.,
Direccion comercial: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Bélgica. Autorizamos a Hiroshi Tsujimura para
la compilacion del archivo técnico y declaramos ante nuestra
sola responsabilidad que el(los) producto(s); Designacién:
Atornillador de Impacto Inalambrico. Designacion de
tipo(s): DTD156. Cumple todas las provisiones pertinentes
de 2006/42/EC y también cumple con todas las provisiones
pertinentes de las Directivas CE/UE siguientes: 2014/30/EU,
2011/65/EU y esta fabricado de acuerdo con los estandares
unificados siguientes: EN 62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014,
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 50581:2012.

Lugar de la declaracion: Kortenberg, Bélgica. Persona
responsable: Hiroshi Tsujimura, Director — Makita Europe
N.V. (fecha y firma en la dltima pagina)



PORTUGUES

Anexo A: Declaragao de conformidade da CE

A empresa, na qualidade de fabricante: Makita Europe
N.V., Endereco comercial: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Bélgica. Autorizamos Hiroshi Tsujimura a
realizar a compilagdo do ficheiro técnico e declaramos,
ao abrigo da nossa propria responsabilidade, que o(s)
produto(s); Designacédo: Parafusadeira de Impacto a
Bateria. Designagdo de tipo(s): DTD156. Cumpre todas as
indicagdes relevantes da 2006/42/EC, cumprindo ainda todas
as indicagdes relevantes das seguintes Diretivas CE/UE:
2014/30/EU, 2011/65/EU e sao fabricados de acordo com
as seguintes Normas Harmonizadas: EN 62841-1:2015, EN
62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN
50581:2012.

Local da declaragdo: Kortenberg, Bélgica. Pessoa
responsavel: Hiroshi Tsujimura, Diretor — Makita Europe
N.V. (data e assinatura na ultima pagina)

Tilleg A: EF konformitetserklaering

Vi som producenter: Makita Europe N.V,
Forretningsadresse: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgien, autoriserer Hiroshi Tsujimura il
kompilationen af den tekniske fil og erkleerer, under vores
eneansvar, at produktet (produkterne), Betegnelse: Akku
slagskruemaskine. Betegnelse for type (typer): DTD156,
opfylder alle de relevante betingelser for 2006/42/EC og
opfylder desuden alle de relevante betingelser i folgende
EF/EU-direktiver: 2014/30/EU, 2011/65/EU og er fremstillet
i overensstemmelse med de felgende harmoniserede
standarder: EN 62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN
55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 50581:2012.

Sted for erkleering: Kortenberg, Belgien. Ansvarlig person:
Hiroshi Tsujimura, Direkter — Makita Europe N.V. (dato og
underskrift pa den sidste side)

EAAHNIKA

Napdprnua A: ARAwon Zuppépewong EK

Epeig wg o1 kataokeuaoTég: Makita Europe N.V., AigBuvon
emixeipnong: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
BéAylo. Efouoiodotovpe Tov  Hiroshi Tsujimura yia
TN o0vtagn Tou TeEXVIKOU apxeiou Kai SnAwvoupe, UuTtd
TNV OTTOKAEIOTIKA  €uBUVN pag, OTl  To(a) TrPOoidV(Ta),
XopakTnpIoPoG: KpouoTiké  katoafidi HTTaTapiag.
Xapaktnpiopdg TUmou(wv): DTD156. Ikavotroiei OAeg TIg
oxetikég  diatageig g Odnyiag 2006/42/EC kol  €TTiong
IKOVOTTOIEI OAEG TIG OXETIKEG DIATAEEIG TV aKOAoUBwY Odnyiv
EK/EE: 2014/30/EU, 2011/65/EU kai KATOOKEUAZETAl GCUPQWVA
pe 1o akdAouBa evappoviopéva trpoTutra: EN 62841-1:2015,
EN 62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN
50581:2012.

Témog g dAAwong: Kortenberg, BéAylo. YmeUBuvog:
Hiroshi Tsujimura, AiguBuvtig — Makita Europe N.V.
(nuepopnvia Kai uTroypa®ry oTnv TeAeuTaia oeAida)

TURKGE

Ek A: AT Uygunluk Beyani

Uretici olarak biz, is adresi Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgika olan Makita Europe N.V.; Hiroshi
Tsujimura’yl teknik dosyanin hazirlanmasi igin yetkilendiriyor
ve tek sorumlu olarak Uriin Adi: Akiilii Darbeli Tornavida
Model adi: DTD156 olan urlnin/irinlerin 2006/42/EC’nin
ilgili tdm hiikimlerinin gerekliliklerini yerine getirdigini, ayrica
2014/30/EU, 2011/65/EU AT/AB Direktiflerinin ilgili tim
hikiimlerinin gerekliliklerini yerine getirdigini ve EN 62841-
1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN 55014-
2:2015, EN 50581:2012 Esdeger Standartlarina uygun olarak
Uretildigini beyan ediyoruz.

Beyan yeri: Kortenberg, Belgika. Sorumlu kisi: Hiroshi
Tsujimura, Miidiir — Makita Europe N.V. (tarih ve imza son
sayfada bulunmaktadir)

SVENSKA

Bilaga A: EG-férsakran om 6verensstammelse

| egenskap av tillverkare: Makita Europe N.V., med
féretagsadress Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgien, auktoriserar vi Hiroshi Tsujimura
for sammanstéllningen av den tekniska dokumentationen
och forsdkrar under ansvar att produkten (eller
produkterna) — Beteckning: Batteridriven slagskruvdragare.
Typbeteckning: DTD156. — uppfyller alla relevanta
bestammelser i 2006/42/EC och aven uppfyller alla relevanta
bestammelser i foliande EG/EU-direktiv: 2014/30/EU,
2011/65/EU, samt ar tillverkade i enlighet med foljande
harmoniserade standarder: EN 62841-1:2015, EN 62841-
2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN
50581:2012.

Plats for givande av forsdkran: Kortenberg, Belgien.
Ansvarig person: Hiroshi Tsujimura, Direktor — Makita
Europe N.V. (datum och underskrift pa sista sidan)

Tillegg A: EF-samsvarserklaering

Vi, som produsenter:

Makita Europe N.V., Forretningsadresse: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia

autoriserer Hiroshi Tsujimura til & kompilere den tekniske
filen og erkleerer under vart eneansvar at produktet;
Betegnelse: Batteridrevet slagskrutrekker
Modellbetegnelse: DTD156. Oppfyller alle relevante
bestemmelser i 2006/42/EC og oppfyller ogsa alle
bestemmelser i fglgende EF/EU-direktiver: 2014/30/
EU, 2011/65/EU og er fremstilt i samsvar med felgende
harmoniserte standarder: EN 62841-1:2015, EN 62841-
2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN
50581:2012.

Sted for erkleering: Kortenberg, Belgia.

Ansvarlig: Hiroshi Tsujimura, Direkter — Makita Europe
N.V. (dato og signatur pa siste side)



Liite A: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Vastuullinen valmistaja: Makita Europe N.V., yrityksen
osoite: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia,
valtuuttaa Hiroshi Tsujimuran kokoamaan tekniset asiakirjat
ja vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuote (tuotteet); Laitteen
nimi: Akkukadyttéinen iskuvaannin. Laitteen tyyppi (tyypit):
DTD156. Tayttaa kaikki direktiivin 2006/42/EC olennaiset
vaatimukset seka tayttdd myos kaikki seuraavien EY-/EU-
direktiivien olennaiset vaatimukset: 2014/30/EU, 2011/65/
EU ja on valmistettu seuraavien yhdenmukaistettujen
standardien: EN 62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN
55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 50581:2012.
limoituksen antopaikka: Kortenberg, Belgia. Vastuuhenkild:
Hiroshi Tsujimura, johtaja - Makita Europe N.V.
(paivamaara ja allekirjoitus viimeisella sivulla)

LATVIESU

A pielikums: EK atbilstibas deklaracija

Razotajs Makita Europe N.V., juridiska adrese: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija, pilnvaro
savu parstavi Hiroshi Tsujimura sagatavot tehnisko
dokumentaciju un ar madsu vienpersonisko atbildibu
pazinot, ka izstradajums(-i), nosaukums: Bezvada
triecienskriivgriezis, veids(-i): DTD156, atbilst visiem
attiecigajiem  direktivas  2006/42/EC  noteikumiem, ka
arl atbilst visiem attiecigajiem $adu EK/ES direktivu
noteikumiem: 2014/30/EU, 2011/65/EU, un ir razZots(-i)
saskana ar $adiem harmonizétajiem standartiem: EN 62841-
1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN 55014-
2:2015, EN 50581:2012.

Deklaracijas izdo$anas vieta: Kortenberg, Belgija. Atbildiga
persona: Makita Europe N.V. direktors Hiroshi Tsujimura
(datumu un parakstu skatiet pédéja lapa)

LIETUVIU KALBA

A priedas: EB atitikties deklaracija

Mes, gamintojai Makita Europe N.V., jmonés adresas: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija, jgaliojame
Hiroshi Tsujimura parengti techning bylg ir savo iSskirtine
atsakomybe deklaruojame, kad gaminys (-iai); Zymuo:
Belaidis smiuginis suktuvas; Tipo (-y) Zymuo: DTD156.
Atitinka visus aktualius 2006/42/EC nuostatus ir taip pat toliau
nurodyty EB/ES direktyvy nuostatus: 2014/30/EU, 2011/65/
EU; be to, pagaminta laikantis iy darniyjy standarty: EN
62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN
55014-2:2015, EN 50581:2012.

Deklaravimo vieta: Kortenberg, Belgija. Atsakingasis asmuo:
Makita Europe N.V. direktorius Hiroshi Tsujimura (data ir
parasas pateikti paskutiniame puslapyje)

EESTI

Lisa A: EU vastavusdeklaratsioon

Meie kui tootjad: Makita Europe N.V., juriidiline aadress: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, volitame
Hiroshi Tsujimura koostama tehnilist toimikut ja kinnitame
oma ainuvastutusel, et toode/tooted; nimetus: Juhtmeta
l66kkruvikeeraja; Tulbinimetus(ed): DTD156; vastab
direktiivi 2006/42/EC kéigile asjaomastele séatetele ning EU/
EL direktiivide 2014/30/EU, 2011/65/EU koigile asjaomastele
satetele ning on toodetud kooskdlas jargmiste Uhtlustatud
standardite: EN 62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN
55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 50581:2012.
Deklareerimiskoht: Kortenberg, Belgia. Vastutav isik:
Hiroshi Tsujimura, direktor — Makita Europe N.V. (kuupaev
ja allkiri viimasel lehekdiljel)

POLSKI

Aneks A: Deklaracja zgodnosci WE

My jako producent: Makita Europe N.V., adres firmy:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia.
Upowazniamy pana Hiroshi Tsujimura do opracowania
dokumentacji technicznej i wydania o$wiadczenia na
naszg wylaczng odpowiedzialno$é, ze produkt(y); Opis:
Akumulatorowy Wkretak Udarowy. Oznaczenie typu
(typow): DTD156. Spetniaja wszelkie stosowne postanowienia
dyrektywy 2006/42/EC | dodatkowo spetniajg wszelkie
stosowne postanowienia ponizszych dyrektyw WE/UE:
2014/30/EU, 2011/65/EU i sg produkowane zgodnie z
nastepujacymi normami zharmonizowanymi: EN 62841-
1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN 55014-
2:2015, EN 50581:2012.

Miejsce ztozenia deklaracji: Kortenberg, Belgia. Osoba
odpowiedzialna: Hiroshi Tsujimura, Dyrektor Makita
Europe N.V. (data i podpis na ostatniej stronie)

MAGYAR

A. fiiggelék: EK megfelel6ségi nyilatkozat

Felelés gyartoként, a Makita Europe N.V., székhely cime:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgium,
feljogositjuk Hiroshi Tsujimurat a miszaki dokumentéacio
Osszedllitasara, és sajat kizarolagos felelésségiinkre
kijelentjiik, hogy a termék(ek); rendeltetése: Akkumulatoros
litvecsavarbehajto; tipusmegnevezése: DTD156; megfelel
a 2006/42/EC iranyelv minden vonatkozé rendelkezésének,
tovabba megfelel az alabbi EK/EU iranyelvek minden
vonatkozé rendelkezésének: 2014/30/EU, 2011/65/EU, és
gyartasa az alabbi harmonizalt szabvanyoknak: EN 62841-
1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN 55014-
2:2015, EN 50581:2012.

A nyilatkozattétel helye: Kortenberg, Belgium. Felel6s
személy: Hiroshi Tsujimura, igazgaté — Makita Europe N.V.
(datum és alairas az utolsé lapon)



SLOVENSKY

Priloha A: Vyhlasenie o zhode v ramci ES

Nasa spolo¢nost, ako vyrobca: Makita Europe N.V., firemna
adresa: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgicko. Tymto opraviiujeme Hiroshi Tsujimura na
zostavenie technického suboru a vyhlasujeme na nasu
vyhradnd  zodpovednost, Ze vyrobok(ky); Oznacenie:
Akumulatorovy razovy utahovac. Oznacenie typu(ov):
DTD156. Spifia vSetky prislugné ustanovenia 2006/42/EC
a taktiez spiia véetky prislusné ustanovenia nasleduijtcich
smernic ES/EU: 2014/30/EU, 2011/65/EU, pri¢om je vyrobena
v sulade s nasledujucimi harmonizovanymi normami: EN
62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN
55014-2:2015, EN 50581:2012.

Miesto vyhlasenia: Kortenberg, Belgicko. Zodpovedna
osoba: Hiroshi Tsujimura, riaditel — Makita Europe N.V.
(datum a podpis su uvedené na poslednej strane)

Priloha A: ES prohlaseni o shodé

My, jako vyrobci: Makita Europe N.V., Adresa firmy: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgie. Povéfujeme
Hiroshi Tsujimura sestavenim technické dokumentace a
prohlasujeme na nasi vlastni odpovédnost, Ze produkt(y);
Oznaceni: Akumulatorovy razovy utahovak. Typové
oznaceni: DTD156. Spliiuje veskera pfislusna ustanoveni
smérnice 2006/42/EC a také spliiuje vSechna souvisejici
ustanoveni  nasledujicich smérnic ES/EU:  2014/30/
EU, 2011/65/EU a je vyroben v souladu s nasledujicimi
harmonizovanymi normami: EN 62841-1:2015, EN 62841-
2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN
50581:2012.

Misto prohlaSeni: Kortenberg, Belgie. Odpovédna osoba:
Hiroshi Tsujimura, feditel — Makita Europe N.V. (datum a
podpis na posledni strané)

SLOVENSKO

Priloga A: ES-izjava o skladnosti

Mi, podjetje: Makita Europe N.V., poslovni naslov: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija. ko
proizvajalec poobla§¢éamo g. Hiroshi Tsujimura za sestavo
tehni¢ne datoteke in na lastno odgovornost izjavljamo, da je
izdelek; oznaka: Akumulatorski udarni vijaénik Oznaka
vrst(e): DTD156. V skladu z vsemi zadevnimi dolocili 2006/42/
EC in ustreza zahtevam vseh bistvenih doloCil naslednjih
Direktiv ES/EU: 2014/30/EU, 2011/65/EU ter je izdelan v
skladu z naslednjimi harmoniziranimi standardi: EN 62841-
1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN 55014-
2:2015, EN 50581:2012.

Kraj izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna oseba: Hiroshi
Tsujimura, direktor — Makita Europe N.V. (datum in podpis
na zadniji strani)

Shtojca A: Deklarata e konformitetit e KE-sé

Ne, si kompania prodhuese: Makita Europe N.V., me adresé
biznesi: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgjiké, autorizojmé Hiroshi Tsujimura pér pérpilimin e
skedarit teknik dhe deklarojmé se éshté pérgjegjésia joné
e vetme se produkti(et); Pérkufizimi: Trapan me goditje
me bateri. Pércaktimi i llojit(eve): DTD156, pérmbush
té gjitha dispozitat pérkatése t& 2006/42/EC, gjithashtu
pérmbush edhe té gjitha dispozitat pérkatése té direktivave
té méposhtme té KE-sé/BE-sé: 2014/30/EU, 2011/65/EU
dhe prodhohen né pérputhje me standardet e harmonizuara
né vijim: EN 62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-
1:2017, EN 55014-2:2015, EN 50581:2012.

Vendi i deklaratés: Kortenberg, Belgjiké. Personi pérgjegjés:
Hiroshi Tsujimura, drejtor — Makita Europe N.V. (data dhe
firma né fagen e fundit)

BbJITAPCKU

AHekc A: EO peknapauus 3a cboTBeTCTBUE

B kayectBOTO cu Ha npoussoguTen Hue: Makita Europe N.V.,
Cc agpec Ha ynpasnexue: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Benrus, ynbnHomowasame Hiroshi Tsujimura
[a CbCTaBM TEXHWYECKOTO AocKe W Aa Aeknapupa oT Hale
uve, 4Ye npopykta(ute): HaummeHoBaHue: AKymynaTtopeH
ynapeH BuHTOBepT. Mogen: DTD156. Ortrosaps(T) Ha
CbOTBETHUTE pasnopendu Ha 2006/42/EC n ocBeH TOBa
oTroBapsi(T) Ha CbOTBETHWUTE pasnopeabu Ha cnepgHute EO/
EC aupekTusu: 2014/30/EU, 2011/65/EU 1 ce nponssexaa(T)
B CbOTBETCTBME CbC CIEAHWUTE XapMOHW3MpaHW CTaH4apTu:
EN 62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 50581:2012.

MscTo Ha n3gasaHe Ha geknapauusita: Kortenberg, Benrus.
OtopuaunpaHno nuue: Hiroshi Tsujimura, Aupektop — Makita
Europe N.V. (gata n nognuc Ha nocnefHata ctpaHuua)

HRVATSKI

Prilog A: EZ Izjava o sukladnosti

Mi kao proizvodaci: Makita Europe N.V., sa sjediStem u Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija ovias¢ujemo
Hiroshija Tsujimuru za sastavljanje tehni¢ke datoteke i
izjavljujiemo pod vlastitom isklju¢éivom odgovorno$¢u da je
proizvod(i); Oznaka: Akumulatorski udarni zavrta¢. Oznaka
vrste(a): DTD156. Zadovoljava sve relevantne odredbe
Direktive 2006/42/EC i takoder zadovoljava sve relevantne
odredbe sljedecih direktiva EZ-a/EU-a: 2014/30/EU, 2011/65/
EU i proizvodi se u skladu sa sljedec¢im uskladenim normama:
EN 62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 50581:2012.

Mjesto davanja izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna
osoba: Hiroshi Tsujimura, direktor — Makita Europe N.V.
(datum i potpis na zadnjoj stranici)



MAKELOHCKU

AHekc A: UsjaBa 3a coobpa3HocT Ha E3

Hue, npoussogutenute: Makita Europe N.V., co genosHa
appeca: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Benrnja. o osnactysame Hiroshi Tsujimura 3a
coCTaByBate Ha TexHuykata gaTtoteka W usjasyBame nof
Halla NM4yHa OArOBOPHOCT Aeka npou3BogoT(-ute); OsHaka:
Be3xuyeH ypapeH opBpTyBay. OsHaka Ha Tun(-oBu):
DTD156. v wcnonHyBa cuTe peneBaHTHW ofpeabu Ha
2006/42/EC » uCTO Taka M WUCMOSHyBa CWUTe peneBaHTHU
ogpendu Ha cnepHuTe aupekTvBu Ha E3/EY: 2014/30/
EU, 2011/65/EU u ce npousBegeHW BO COIMAacHOCT CO
cnefgHuBe ycornacewu crtaHgapan: EN 62841-1:2015, EN
62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN
50581:2012.

Mecto Ha paBawe Ha usjaBata: Kortenberg, Benruja.
OprosopHo nuue: Hiroshi Tsujimura, Oupektop — Makita
Europe N.V. (gatym 1 notnuc Ha nocnefHata ctpaHuua)

ROMANA

Anexa A: Declaratie de conformitate CE

Noi, Makita Europe N.V., cu sediul social in: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, in calitate de
producatori, il Tmputernicim pe Hiroshi Tsujimura pentru
redactarea fisierului tehnic si declaram pe proprie raspundere
ca produsul (produsele): Denumire: Masina de insurubat cu
impact cu acumulator. Denumirea modelului (modelelor):
DTD156. Respecta toate prevederile relevante ale directivei
2006/42/EC; de asemenea, respecta toate prevederile relevante
ale urmatoarelor directive CE/UE: 2014/30/EU, 2011/65/
EU si este fabricat in conformitate cu urmatoarele standarde
armonizate: EN 62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-
1:2017, EN 55014-2:2015, EN 50581:2012.

Locul declaratiei: Kortenberg, Belgia. Persoana
responsabila: Hiroshi Tsujimura, Director — Makita Europe
N.V. (data si semnatura pe ultima pagina)

CPIICKU

DOopatak A: E3 geknapauuja o ycarnaweHocTu

Mwu kao npoussohay: Makita Europe N.V., nocnosHa agpeca:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benruja,
oenawhyjemo Hiroshi Tsujimura pga cactaBu TexHWuKy
[OKyMeHTauuWjy U Mof HaloOM WCKIbYYMBOM OArOBOPHOLLRAY
u3jaBn da crnegehy npoussoa: osHaka: BexuyHu ypapHu
opgBptay, OsHaka Tun(oB)a: DTD156. Wcnywasa cBe
opgrosapajyhe ogpen6e pavipektuse 2006/42/EC n  cse
penesaHTHe oapenbe cneaehux avpektusa E3/EY: 2014/30/
EU, 2011/65/EU n npowusBeneH je y cknagy ca cnegehum
XapMoHu3oBaHuM cTaHgapauma: EN  62841-1:2015, EN
62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN
50581:2012.

MecTo wusjaBe: Kortenberg, Benruja. OprosopHa ocoba:
Hiroshi Tsujimura, aupektop — Makita Europe N.V. (natym
1 NOTNUC Ce Harnaae Ha Nocneakoj CTpaHuLm)

PYCCKMA

MpunoxeHue A: Ceptucukar coorsetrcteus EC
Mpoussogutenu: Makita Europe N.V., PabGouunii apgpec:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbrus.
YnonHomoumsaem Hiroshi Tsujimura ana cocrtasnexus
haiina TEeXHUYECKUX AaHHbIX U 3asBNseM CO BCeW Hallei
OTBETCTBEHHOCTbIO,  YTO  u3penue(s); HaumeHoBaHwe:
AKKYMYNATOpPHbIA yAapHbI wypynoBepT. O6o3HaveHve
Tuna(os): DTD156. YooBneTBopsieT BCeM COOTBETCTBYIOLLUM
nonoxenusam 2006/42/EC, a Takke YyOOBMETBOPSET BCEM
COOTBETCTBYIOLUMM MonoxeHusim cnegyowmx Oupektus EC/
EC: 2014/30/EU, 2011/65/EU u npowu3BoguTCcsi COrMacHo
crneayowmMM rapMOHU3MpoBaHHbIM cTandaptam: EN 62841-
1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN 55014-
2:2015, EN 50581:2012.

Mecto [LeKrnapvpoBaHust: Kortenberg, Benbrus.
OtBerctBeHHOe nuuo:  Hiroshi  Tsujimura, [Oupektop
— Makita Europe N.V. (mata u nognuce Ha nocnefHen
cTpaHuue)

A kocbiMwachkl: EK-HbIH calikecTik XXeHiHaeri
Manimaemeci

OHAipyLi peTiHae apekeT eTeTiH:

Makita Europe N.V., XXymbic mekerxaibl: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbrus

Hiroshi Tsujimura mbip3ara TexHukanslk haingbl kypactbipy

ekingirii ~ Gepin, anpbikWwa >kayankepLlinikneH — keneci
eHiM(-aep):
ATtaybl: AKKyMynsTopnbl coknanbl Oypama  LwereHi
OypaFbILl

TypiHiH(TYprepiHiH) kogbl: DTD156.

2006/42/EC cTaHpapTbiHbiH, Gapnblk TWicTi  TanantapblHa,
2014/30/EU, 2011/65/EU EK/EO pupekTuBanapblHblH 6apnbik
TWICTi TananTapblHa cavikec kenefi, coHaan-ak EN 62841-
1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN 55014-
2:2015, EN 50581:2012 kenicinreH ctaHgapTTapbiHa Caiikec
acan LbiFapbingbl Aen Manivaenai.

Menimageme xacanraH xep: Kortenberg, Benbrus.

XKayantbl Tynfa: Hiroshi Tsujimura, Oupektop — Makita
Europe N.V. (kyHi MeH Kon coHfbl 6eTke KomblinFaH)

YKPATHCBKA

Dopatok A: [leknapauis npo BiAnoBiAgHICTb
ctaHpaptam €C

Mu, sk BupobHuk: Makita Europe N.V., agpeca komnawii:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbris.
Hapaemo Hiroshi Tsujimura, ynoBHOBaxeHHs cknagatn
TEXHIYHY [AOKYMeHTalilo | 3 MOBHOKW BIANOBIAANBLHICTIO
3asBnseMo  wWopo  Bupoby(iB)  Take;  HaiimeHyBaHHs:
BesgpoTtoBuit yaapHui wypynosepT. BuaHaueHHs Tuny(is):
DTD156. BignosigatoTb YyciM  BIiAMNOBIAHUM  MONOXEHHAM
2006/42/EC, a Takox BignoBidaTb YCiM  BIAMOBIAHWUM
nonoxeHHAM Takux aupektuB €C/E€C: 2014/30/EU, 2011/65/
EU Ta BurotoBneHi 3rigHo Takux eguHux ctangaptie: EN
62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017, EN
55014-2:2015, EN 50581:2012.

Micue peknapysaHHs: Kortenberg, Benbrisi. BignosiganeHa
ocoba: Hiroshi Tsujimura, gupektop — Makita Europe N.V.
(mata i nignuc Ha ocTaKHil CTopiHLI)
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